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Der Zug Alexanders des GroBen

nach dem Fiinfstromlande.

(Ein Beitrag zur Geschichte seines Ercfberungszuges gegen Indien.)

In dem kurzeh Zeitraume von sieben Jahren (334—327 v. Chr.) hatte
Konig Alexander von Mazedonien — einern Kriegsgotte gleich — Asien
und Afrika durchmessen und sie seinem Willen dienstbar gemacht. Im
Siegesiaufe war der junge Herrscher von einem Schlachtfeld zum anderen
gezogen, hatte nach eigenem Gutdunken Staatsverfassungen abgeandert
und Reichsgrenzen verlegt, bis endlich das weite Gebiet von des Nils
altehrwurdigem Strande bis an die Grenzen der skythischen Steppen und
die bis dahin fast ungekannten Ufer des Oxus und Jaxartes dem auf-
strebenden Mazedonierreiche unterworfen war. Gleichzeitig war ein gutes
Stiick Kulturarbeit geleistet worden: die Verwaltung der unterworfenen
Gebiete wurde mustergiltig geordnet, eine lange Reihe militarischer Kolonien
diente neben Kriegszwecken wpr altem ais Zentren hellenischer Bildung
und hellenischen Lebens und vermittelte eine rege Verbindung zwischen
Orient und Abendland. Und das alles war das Werk weniger Jahre. Inner-
halb dieser Zeit hatte der junge Mazedonierkonig unaufhaltsam vorwarts-
gestitrmt und rastlos an dem Ausbaue des in Angriff genommenen Werkes
gearbeitet, bis er sich schlieBiich zu den schwindeligen Hohen einer Macht
und Gcwalt emporgeschwungen, die kein europaischer Gebieter vor ihm
erklomrnen hatte.

Die Piane und Aufgaben, die bereits seinem grofien Vater vor-
schwebten, an deren Ausfuhrunger jedoch durch des ruchlosen Meuchel-
morders Hand verhindert worden war, hatte Alexander in seinem unbe-
zahmboren Ehrgeize glanzend gelost. Das Perserreich, jener Erbfeind der
Hellencn und Mazedonier, lag bezwungen, die Freve), die die Kdnige der
»Barbaren“ an Hab und Gut der Hellenen veriibt hatten, waren gesuhnt,
die Griechen des Mutterlandes, sowie jene der asiatischen Kolonien konnten
fur lange Zeitraume — wenn nicht fur immer — frei von jeglicher Perser-
gefahr sich entwickeln. Aber Alexander uberflugelte in seiner grofizitgigen



Veranlagung noch bei weitem seinen Vater: in seinem Streben nach der
Weltherrschaft beabsichtigte er die Griindung eines Reiches, dessen Grenzen
mit jenen der damaligen ,,Oekumene” — des den Griechen bekannten
Erdenrunds — zusammenfallen sollten.

Nachdem nun Baktrien und Sogdiana unterworfen und zwecks Helle-
nisierung dieser Gebiete Festungen und Pflanzstadte gegrundet worden
waren (327), beschlofi Alexander den Zug nacli dem vielgepriesenen Inder-
lande. Was ihn hiezu bewogen haben mochte, lafit sich an der Hand der
uns zu Gebote stehenden historischen Quellen nicht ergriinden und wird
wohl diese Frage in der Alexandergescliichte fiir immer ein ungeléstes
Ratsel bleiben miissen. Es werden vermutlich einerseits strategische und
politische Momente gewesen sein, die den Konig bestimmten, Indien
seinem Reiche einzuverleiben, zumal die Zwistigkeiten und Fehden, die
unter den zahlreichen Fiirsten des ,Landes der fiinf Strome™ herrschten,
eine Unterwertung desselben nicht allzuschwer erscheinen liefien. Anderer-
seits ditrfte aber auch ein anderer Umstand bei obigem Entschlusse
Alexanders eine nicht geringe Rolle gespielt haben: es beseelte den Konig
bestandig eine ungewohnliche Begierde nach Abenteuern und Eindriicken
und der Wunsch, die Lauder am Indus und Ganges aufzusuchen und den
mystischen Schleier zu Itiften, der in der Phantasie des Abendlandes iiber
dem Wutrderlande Indien ruhte, mochte hiebei den Ausschlag gegeben haben.

So brach denn Alexander im Jahre 327 v. Chr. aus Baktrien aut
und uberschritt mit seinen Truppen (zirka 120.000 Mann) das Parapamisos-
gebirge, den heutigen Hindukusch. Ein eigenartiges Geftihl mochte den
kiihnen Welteroberer iiberkommen haben, ais er von den unwegsamen
und schneebedeckten Héhen des Parapamisos in das anmutige Tal des
Kophenflusses hinabblickte: er war der Erfiillung seiner Piane naher ge-
riickt, eine neue, geheimuisvolle Welt breitete sich zu seinen Fiifien aus und
gewifi schien es ihm, ais stehe er an der Schwelle einer neuen und bedeutungs-
vollen Zeitepoche. Langs des Kophentales (des heutigen Kabul), eines recht-
seitigen Nebenflusses des Indus, das bis zur Gegenwart seine Bedeutung
ais Eingangspforte nach Indien behalten hat, zogen die mazedonischen
Truppen gegen das Pandschabland. Es war in den ersten Monaten *) des
Jahres 326 v. Chr. ais Alexander, nachdem er durch Gebete und Opfer
die Gotter urn Beistand angefleht hatte, das Heer aut einer von seinen
Feldherrn Perdikkas und Hephastion geschlagenen Briicke iiber den Indus-
stroin iibersetzte und hiemit in Indiens Grenzen einriickte. Der Darstellung
Arrians zufolge, dem wir den zuverlassigsten und ausfuhrlichsten Bericht
iiber den Zug Alexanders nach Asien vcrdanken, war der Ubergang iiber
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den Indus seitens Alexanders wohl vorbereitet; denn der Konig hatte, ais
er noch in den Landschaften am Eingange in das Kophental weilte, des
Stromiiberganges gedacht, hatte die hiezu erforderlichen Mafiregeln ge-
troffen und deshalb (Arr. IV. 22, 9): . 'Heaiaxiwva xat UspSizaay £Y-
TisuTisi i; >V lIEUxcXau)Xev Xwpav Oe ezl xov ’IvSov ixoxaXOv . . . yod sic
xov ~oxajxov acpty.G)dvey; napaay.EUaNEW 6'aa e; xjv Staj3aaiv xou 7xoxalxoo
Bpcpopal Ebenso berichtet Arrian (V. 3, 6), Alexander hatte, ais er an den
Indus karn, die Brticke angetroffen ,/ebgylpewlv rzpd; 'Heataxrovoe y.al
TiAGa [iev ajAy.pOTEmR S0 §e xpiaxovxopoug . . Welcher Art die Briicke war,
kann Arrian nicht angeben, doch neigt er zur Ansicht, sie ware eine zu-
sammenhangende Schiffsbriicke gewesen. Letzteres bestarkt auch Curtius
(VIII. 34, 3), der angibt, Haphastion und Perdikkas hatten, da das Heer
mehrere Fltisse zu iiberschreiten hatte .... ,sic iunxere naves, ut solutae
plaustris vehi possent, rursusgue coniungi''. Wenn ferner Arrian (V. 8, 7)
erwahnt, Alexander hatte nach einigen Tagmarschen in das Innere des
Pandschab seinen General Konos an den Indus mit dem Auftrage zuriick-
gesandt, daB er alle Fahrzeuge, die sich auf jenem Strome befanden,
zerlegt an den Hydaspes (gegenwartig Dschilam) schaffe, so werden wohl
damit jene Fahrzeuge, das heiBt Kahne und Boote, gemeint sein, welche
zur Herstellung der Schiffsbriicke iiber den Indus gedient haben und die
Alexander in baldiger Zeit beim Ubergange iiber den Hydaspes zu be-
niitzen beabsichtigte. Diodor berichtet nur kurz (XVII. 86), Alexander ware
an den Indus gekommen und hatte ,, ... xa; xs xptaxovxdpoue xaxaaxeuaa-
p.Sva; y.ai x6v népov e’éwfifwov . . .“ angetroffen. Die Stelle, an welcher die
Truppen der Mazedonier den Indus iiberschritten, ist mit Sicherheit nicht
festzustellen. Nach Strabo (XV. 1) ware der Ort des Uberganges bei der
Stadt Peukolaitis zu suchen. Leider gibt Strabo die Lage dieser Stadt nicht
naher an und Arrian kennt (s. o. IV. 22, 9) eine Landschaff Peukelaotis
am Indus, zwei geographische Namen, die gewiB identisch gelautet haben.
Der Ubergang iiber den Indus wird von Alexander nicht weit von derEin-
miindungsstelle des Kophen in den Indus bewerkstelligt worden sein, eine
Annahme, die umso begriindeter erscheinen muB, wenn man bedenkt, daB
ja langs des Kophen Alexanders Zug nach Indien sich bewegte, daB also
der Konig bis an die Mtindung des Kophen gelangte und daselbst den
Indus iiberschritten haben wird, daB ferner iiber diese Stelle aucli noch
heutzutage eine uberaus wichtige Verkehrsstrafie zieht, die die Englander
durch das feste Peschawar beschiitzen und daB gerade hier der Strom einen
beguemen Ubergang iiber sein Bett gestattet.

Ais die Kunde von dem Herannahen der Mazedonier in den Pandschab-
landern laut wurde, liefi der Fiirst Taxiles, Herrscher von Taxila, das im



Lande zwischen Indus und Hydaspes lag,) durch eine Gesandtschaft den
Konig Alexander seiner Freundschaft versichern und ihm Land und Leute
tibergeben. Nachdem aber Alexander Indiens Boden betreten hatte, zog
ihm Taxiles personlich entgegen, wiederholte seine Versicherungen der
Treue und Anhanglichkeit den Ankdémtnlingen gegeniiber und hiefi sie in
seinem Reiche willkommen. Ob der gastfreundliche Furst von Taxila, einer
Stadt, die Niese2 (mit Cunningham) an der noch heute iiblichen, nach Osten-
filhrenden Strafie, drei Tagmarsche vom Indus, an der Stelle des heutigen
Schadheri, annimmt, wirklich Taxiles, wie ihn Arrian (V, 8, 2) nennt, ge-
heifien hat, oder ob sein Name Omphis oder Mophis lautete, muC dahin-
gestellt bleiben. Curtius (VIII. 42, 4) nennt ihn ,,Omphis™ und Diodor
(XVII. 86, 20) ,Mbocpie”. Nach Curtius (VI 43, 14) hatte Omphis erst mit

Alexanders Zustimmung — inore gentis suae — den Namen seines Vaters
angenommen und von nun an hatten ihn ,, Taxilen appellavere populares™.
Der Name Taxiles — meint Curtius — ware mit der Herrschaft aut den

jedesmaligen Nachfolger iibergegangen, so dafi also der Furst des Landes
und die Hauptstadt des von ihm beherrschten Gebietes immer denselben
Namen getragen hatten. Nach Diodor hatte der regierende Furst von Taxila
Mophis geheifien und ware der Sohn des Taxiles gewesen und erst
Alexander ,,psruy6paasy a'jxov Ta$iXYjv‘. Wie es denn auch sein mag,
eines ist sicher, dafi jener Herrscher von Taxila in den denkbar schlech-
testen Beziehungen zu seinem machtigen Nachbar, dem jenseits des Hy-
daspes residierenden Koénig Poro$ stand und dafi er aus diesem Grunde
ein eifriger Bundesgenosse der Mazedonier wurde.

Nach einem Marsche von wenigen Tagen durch die gastlichen Ge-
genden des Herrschers von Taxila gelangte Alexander nach Taxila, der
bereits erwahnten Residenzstadt des Landes, in welcher er die Gesandten
eines Ftirsten, den Arrian (V. 8, 3) Abisares nennt, empfing. Abisares war
Koénig ,»wy opf'w ’lvbwv“, also Gebieter eines Landes im gebirgigen
nordlichen Pandschab, ungefahr im heutigen Kaschmir. Auch Curtius
(VIN. 44, 1) nennt diesen Fursten ubereinstimmend mit Arrian Abisares,
wahrend Diodors Angabe (XVII. 87) etwas abweicht: ,,... ()vo|id?Exo
Epptaapoe”. In Taxila erschienen zu derselben Zeit Abgeordnete benach-
barter Gauftirsten und sie alle trugen, ebenso wie die Gesandtschaft des
Kénigs Abisares, dem Mazedonierkonige im Namen ihrer Herren die Unter-
werfung ihrer Reiche an. Alle wurden von Alexander reichlich beschenkt
in die Heimat entlassen. Nachdem auch der Furst von Taxila fur seine
Anhanglichkeit reichlich belohnt worden war, verliefi Alexander dessen
Residenzstadt und brach gegen den Hydaspes auf, urn den Kénig Poros, der

1) Strabo XV, 1
-) Niese, Geschichte der griechischen und mazedonischen Staaten.



bisher Alexanders Oberhoheit nicht anerkennen wollte, zur Anerkennung
derselben zu zwingen. In Taxila liefi Alexander eine Militarbesatzung zuriick
— offenbar um sich fur jeden Fali den Riickzug zu decken — reihte in
sein Heer 5000 Inder ein "), welche Taxiles und die anderen Fiirsten jener
Gegenden gestellt hatten, und zog gegen Osten, gegen die Grenzen des
machtigen Porosreiches.2)

Noch immer hoffte Alexander, Konig Poro$ werde sieli ohne Blut-
vergiefien den Mazedoniern ergeben. Deshalb scliickte er zu Poro$ einen
gewiBen Kleochares @ und lieB ihn auffordern, sich freiwillig zu unterwerfen.
Doch Poro$ wollte bievon nichts wissen. Kleochares kehrte mit der Antwort
des Poro$ zuriick, Poro$§ werde bewaffnet die Mazedonier an der Grcnze
seines Reicbes erwarten. Die Friedensmission des Kleochares war gesebeitert,
und Alexander blieb angesichts dessen nichts tibrig, ais die Waffen dies-
bezuglich entsebeiden zu lassem Einer Mitteilung des Polyan (Strateg. IV.
3, 21) zufolge, der freilich oft nur wenig zuverlassig erscheint, hatte sich
den heranriickenden Truppen der Mazedonier aut ihrem Zuge gegen den
Hydaspes ein gewisser Spittakos, ein Verwandter des Poros, in einem Eng-
pafie entgegengestellt, mit der Absicht, deren weiteres Vordtingen zu ver-
hindern. Doch mit Leichtigkeit hatte Alexander durch ein geschicktes Reiter-
manover des Spittakos Scharen in die Flucht geschlagen. Sonderbarerweise
berichten unsere zuverlassigen Quellen nichts Ober dieses Scharmiitzel und
es ist nicht ausgeschlossen, daB Polyan diese Episode fur seine Sammlung
von ,,Kriegslisten* erdichtet hat.

Konig Poro$ war der Beherrscher eines weiten und fruchtbaren, an
Menschen und Stadten reichen Gebietes, dafi sich éstlich vom Hydaspes-
flusse erstreckte.d Ais Alexander ara rechten Ufer dieses Flusses anlangte,
fand er bereits auf dcm gegenuberliegenden Ufer den Konig Poro$ mit
einem starken und wohlgerusteten Heere und vielen Elefanten in Schlacht-
ordnung aufgestellt, bereit den Gegnern den Ubergang iiber den Flufi und
das Eindringen in das Innere seines Rciches zu verwehren. Die Mazedonier
schlugen nun ihre Lager jenen des Poro$ gegentiber auf und Alexander
beschloB, sich durch eine List den FluBiibergang zu erzwingen. Graf York

J) Arrian V. 8, ).

2) Nach Diodor XVII, 87, 10 trat Alexander seinen Marsch IImpov Av tW xXj-
3loy<dpo)v  N3oiv felilkirj.... iz ap~o/~0z o Afryjyrjai Xpsjktyj~0; Tioucdo’ na-iizrpm ‘'j-cz-o0z
1 7,v MbwjXov x«l AOXov J[o3~ojjjnov* im Jahre 326 v. Chr. an.

3 Curtius VIII. 43, 2.

4 Strabo XV. 1. — Der Hydaspes der Alton ist der heutige Dshilam (nach York v.
Wartenburg, Kurze Ubersicht der Feldziige Alexanders d. Qr.) oderJhelam (nach derbchreib-
weise in Sticlers Handatlas); das Reich des Poro$ lag ani linken Ufer dieses Fltifies und
umfafite — aller Wahrscheinlichkeit nach — das Gcbiet von Jcch Doab und Rechna Doab.



v. Wartenburg * glaubt auf Grund der unternommenen Forschungen mit
zietnlicher Sicherheit annehmen zu diirfen, die Stelle, an der die beiden
feindlichen Armeen einander gegeniiberstanden, sei an dem bequemen
Ubergangspunkte iiber den Hydaspes bei der heutigen Stadt Dsbilam zu
suchen, also an der Strafie, die die Feste Peschawar mit Lahore, der
wichtigsten Stadt Pandschabs, verbindet.

An ein Uberschreiten des Flusses im Angesichte der Truppen des
Poro$ war nicht zu denken. Die Regenzeit, deren Vorboten die Mazedonier
bereits in Taxila erlebt hatten, hatte sich jetzt vollaut eingestellt. Reich-
liche Niederschlage hatten die- indischen Gewasser zum Schwellen gebracht
und warrne Winde dieser Zeit schmolzen den Schnee der Taler und Ge-
birgsabhange und bewirkten, dafi die Flusse jede Kommunikation bedeutend
erschwerten, oft ganzlich unmdglich machten. Uber diese Regenperiode

sagt Arrian V. 9, 6. ,, .. i)v ydp (bpa zxogje ¥ \xzzd Tporra; pdéAiata ity Fepe
zpzzzzzai 6 YjLgo zadzrj oS TY (bpa uoaza zz ze obpayou dFpda te aazayzpzzai
e; ™V yrjv zty "DEinjv . . und in Indike 6, 4 ... Osrat ok rt Mvowy

yfj rob F$pso;, paltara psy za v'p:a. \\apar.a\v.zzz zi y.ai 'Hpo)56e vy. zo
IpaVy.Ov 0'jpo; y.ai x~z touttoy [iejaAoi xai Fokspot o: TrATawoi psoua:v.”“ Die
oben angefuhrte Stelle bei Arrian (V. 9, 6), die Mazedonier hatten sich am
Hydaspes zur Zeit der Sonnenwende gelagert, widerspricht ciner anderen An-
gabe iiber die Zeit, in der die Schlacht geliefert wurde, bei demselben Autor
(V. 19,5) ...... t'ivzzo, dpyo'/zoz *A9"Yjvaiore 'Hyc¢pdyo;, ptYfyk Mojv'JAuvovg; .
Nach Idelers Handbuch der Chronologie fallt der Monat Munychion jenes
Olympiadenjahres in die Zeit vom IN. April bis zum 18. Mai 326 v. Chr.
Es ware also, wenn mail die letztere Angabe Arrians ais die richtigere
gelten lassen wollte, die Schlacht gegen Poro$ in die Zeit zwischen den
18. April und 18. Mai des Jahres 326 zu setzen. Nimmt man jedoch die
erstere Angabe an, dann fallt das Treffen in die zweite Halfte des Monates Juni
desselben Jahres, so dafi sich diese Etappe aus dem Zuge Alexanders nach
Asien chronologisch nicht genau fixieren lafit. Nach Strabo (XV. 1) hatte
Alexander ........ zob 5’ eap;; rapyowxzvolj . . seinen Marsch vom Indus

gegen Taxila angetretcn; dann ware im Marz oder April die Ankunft in
Taxila erfolgt und ungefahr einen Monat spater, im April oder Mai, hatte
der Kampf mit Poro$ stattgefundcn. Niese verlegt den Zeitpunkt der Schlacht
in den Monat Juni des Jahres 326.

Es durfte also Alexander mit seinem Heere den FluBiibergang an der
dem Lager der Inder gegeniiberliegenden Stelle nicht versuchen, da einer-
seits daselbst der machtig geschwellte FluB iiber sein Bett getreten war
und in reifienden Wogen dahinbrauste, andererseits die Feinde das linke

M Graf York v. Wartenburg, a. a. O. Kap. X. S. (s



Ufer besetzt hielten. Denn hatten die Inder schon dem Fufivolke das Be-
treten des gegeniiberliegenden Ufers sehr bedeutend erschwert, so mufite
man in erster Linie umn die Reiterei besorgt sein und mit dem Umstande
rechnen, aafi die Pferde vor dem Anblicke der Kriegselefanten scheuen
und uberhaupt ans Land nicht zu bringen sein werden. Nach Curtius
(VIII, 45, 8) war der Hydaspes ,auattuor in laiitudinem stadia diffusutn,
profundo alveo, et nusguam vada aperiente, speciem vasti maris fecerat™.
Schubertl) nimmt eine Breite des Flusses zu jener Zeit von ungefahr ¥i Kilo-
metern an, so dafi der Hydaspes wirklich den Eindruck eines weiten und
odenn Meeres machte. Deshalb versuchte Alexander den Konig Poro$ zu iiber-
listen, durcli geschicktes Manovrieren den Indem seine eigentlichen Piane
zu verbergen und sie iiber Ort und Zeit des Uberganges zu tauschen.
Ebenso wie Poro$ das linke Ufer des Hydaspes durch starke Wachpostcn
Tag und Nacht besetzt hielt und jede Bewegung seiner Gegner aufmerksam
verfolgte, so sandte auch Alexander nach verschiedenen Richtungen Wachen
aus. Diese zogen langs des Flufilaufes auf- und abwarts, liefien haufig
Kahne und mit Stroh geiilllte Tierfelle gegen das linke Ufer fahren und
beunrubigten hiedurch die Inder. Betreffs der Einzelheiten, die Alexander
zur Irrefiihrung des Gegners getroffen hatte, weichen unsere Quellen an
mehreren Stellen von einander ab. Nach Curtius (VIII. 46, 18) soli Ptolomaus
zu wiederholten Malen durch Kriegslarm einiger Reitergeschwader den Feind
beunruhigt haben ,ut a custodia huius opportunitatis oculos hostium aver-
teret”, wahrend Alexander von den Indern unbemerkt an den fur den
Ubergang geeigneten Platz gezogen sein soli. Weiters erzahlt Curtius (ibid.
46, 21), es hatte Alexander, gleichfalls in der Absicht, dem Feinde die
eigenen Piane zu verbergen und ihn unvorbereitet im giinstigen Momente
anzugreifen, den Attalus ,. . . et aegualem sibi et haud disparem habitu
oris et corporis . . .“ koénigliche Gewander anlegen lassen, uni in den
Indern den Glauben wachzurufen, der Mazedonierkonig befehlige per-
sonlich die ihrem Lager jenseits des Flusses gegeniiberstehenden Militar-
abteiiungen und denke nicht daran, heimlich den Hydaspes zu iibersetzen.
Beide soeben zitierten Stellen aus Curtius sind wenig glaubwtirdig, aller
Wahrscheinlichkeit nach von ihm selbst erfunden. An einer anderen Stelle
namlich (VIII. 48, 15) berichtet Curtius, Ptolomaus sei mitzwei anderen Gene-
ralen, Perdiccas und Hephaestio, die ebenso wie Ptolomaus zu den intimsten
Beratern Alexanders gehorten, standig im Gefolge des Konigs geweseti, was

') Die Porusschlacht (Rheinisches Museum, Bd.58, J. 1001. S. 547). — Im April oder
Mai, zur Zeit woAlexander den Hydaspes iiberschritt, hat dcrFluB noch iange nicht seinen
hoclistcn Stand erreicht; er wird, wie neuere Forscher und Reisende berichten, im August be-
deutend wasserreicher, und indem er iiber seine Ufer tritt, iiberschwemmt er dann weit und
breit das umliegende Land und wird beinahe uniiberschreitbar.
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audi von Arrian bezeugt wird, wahrend der oben angefuhrten Mitteilung
Curtius’ zufolge, Ptolomaus von Alexander an dem dem indischen Lager gegen
tiberliegendenPlatze zuriickgelassen worden sein soli. Es ist gewlfi, daB Ptolo-
maus, einer der tuchtigsten mazedonischenOffiziere undeinerdervertrautesten
Feldherren aus dem Stabe Alexanders, dem Konig beim Aufsuchen einer
gtinstigen Ubersangsstelle behilflicb war und dafi Alexander seiner bei allen
Unternehmen immer wieder bedurtte, so dafi nur die Angabe VIII. 48, 15
gelten gelassen werden kann, die mit jener Arrians véllig ilbereinstimmt,
freilich die in VI 46, 18 ganzlich ausschliefit. Die Erzahlung von der
Verkleidung des Attalus ist ebenfalls aus der Luft gegriffen, denn Attalus
war nach Arrian V. 12 1 von Alexander auf einem von dem den Indern
gegenuberliegenden mazedonischen Hauptlager recht weit entlegenen Orte
mit einer Heeresabteilung aufgestellt worden, konnte also nicht gleichzeitig
in den koniglichen Gewandern im Hauptlager herumstolzieren; da Arrian
urwergleichlich glaubwiirdiger ist ais alle anderen Autoren, geschweige
denn ais der sehr oft phantasierende Curtius, so muli auch diese Erzahlung
des letzteren zuriickgewiesen werden. Hiefiir spricht auch der Umstand,
den Schubertl) treffend hervorhebt, dafi namlich die Breite des geschweliten
Hydaspes, ,,das Erkennen der Gesichtszirge und das Unterscheiden der
Kleidungsabzeichen ... von vornhinein ausschliefit” und aus diesem Grunde
hatte ja die von Alexander verfiigte Mafiregel ihren Zweck verfehlt.

Wenn sich demnach auch nicht genauer feststellen lafit, was alles
Alexander geten haben mochte, um Poro$ betreffs des Ortes und der Zeit
des Uberganges zu tauschen, so ist es doch gewifi, dafi sich letzterer
einige Mate in die Palle locken liefi. So oft die Mazedonier Miene machten,
ais wollten sie den Hydaspes iibersetzen, riickte auch Poro$ mit seinein
Heere unmittelbar an den Flufi heran. Es zog Konig Poro$ stromaufwarts,
sobald er seine Feinde in dieser Richtung ziehen sah und er liefi die
Seinigen stromabwarts marschieren, wenn sich die Mazedonier stromabwarts
bewegten. Doch alsbald uberzeugte .er sich, dafi dies alles nur blinder
Kriegslarnr war. Curtius (VIIl. 45, 12, 13, 14) weifi zwar auch von Schar-
mutzeln, die angeblich auf Flufiinseln im Hydaspes zwischen Abteilungen
der Inder und Mazedonier stattfanden, zu berichten. Hiebei sollen zwei
mazedonische Jiinglinge, aus altem mazedonischem Gebltite, Symmachus
und Nicanor, die in ihrem Heldenmute zu weit gegen den Feind vor-
geriickt waren, gefallen sein. Freilich wissen die anderen Quellen
nichts davon, wund bei der nicht allzugrofien Zuverlassigkeit der
Angaben des Curtius kann auch diese Erzahlung nicht ohne weiteres
hingenommen werden. Schliefilich ermiidete das unausgesetzte Mandvrieren

Y A a O.S. 547.



der Mazedonier den Konig Poro$ und verleitete ihn zum Glauben, die
Mazedonier wurden es in nrer Feigheit iiberhaupt nicht wagen, den Flu8
zu uberschreiten. ’) Aus diesem Grunde gaben es die Inder auf, die
Mazedonier auf ihren Ztigen langs des Stroinbettes zu begleiten und neben
ihnen einberzuziehen, auch unterliefien sie es alsbald, zur Nachlzeit auf
das Geschrei seitens der Mazedonier hin mit ihrer ganzen Heeresmaclit
auszuriicken und wahnten sich hinlanglich sicher zu sein, wenn sie iiber
Nacht langs des Stromes Wachen aufstellten. Gar wirr betreffs der Zeit
des Uberganges der Mazedonier und ihrer Piane wurde Poro$, ais er sah,
dafi die Gegner von allen Seiten Lebensmittel in ihr Lager zusammen-
zieben. Er mochte glauben, Alexander denke iiberhaupt nicht an einen
Flufiubergang wahrend der Regenzeit, sondern beabsichtige, ruhig den
Winter abzuwarten, bis die Wassermassen sich zuriickgezogen haben und
die FluBe leicbter zu iibersetzen sein werden. Deshalb gab sich Poro$ fast
ganzlich der Sorglosigkeit hin. Er blieb in seinem Lager und beobachtete
von da aus das mazedonische Heer, in der Uberzeugung, dieses wurde
es nicht versuchen, vor seinen Augen den Hydaspes zu ilberschreiten, und
wagte esAlexander doch, so wiirden ihn seine Wachen noch rechtzeitighievon
yerstandigen und es wiirde den, am festen Boden stehenden Indern nicht
schwer fallen, die Mazedonier bei ihrem Versuche, das Festland zu betreten,
in die reifienden Fluten des geschwollenen Hydaspesflusses zuruckzudrangen.
In decm bereits oben angefiihrten Aufsatze spricht Schubert die Meinung aus,
die neue Mafiregel Alexanders betreffend die Zusammenziehung des Pro-
viantes und das VerbreitenderNachricht, er wolle den Winter abwarten und erst
dann uber den FluB gehen einerseits und die bereits fruher getroffenen Vorkeh-
rungen, um Poro$ durch das bestandige Drohen eines FlufiOberganges und
den unausgesetzten Kriegslarm zu tauschen und zu ermuden andererseits, seien
miteinander unvereinbar, da sie sich gegenseitig ausschlossen. Denn, meint
Schubert, ,,wenn Poro$ glauben sollte, dafi Alexander den Ubergang Ober den
Hydaspes noch lange hinausschieben wolle, so war es doch unmaglich, ihm
gleichzeitig mit diesem Obergange fortwahrend zu drohen.” Eine Bestarkung
in seiner Behauptung sieht Schubert darin, daB der Bericht Ober diese Vor-
gange bei Arrian in Buch V. Cap. Kap. IX, 3 und Kap. X, 3 zerrissen ist.
Fur diesen Bericht hat Arrian zwei Quellen zusammengeschweifit, zweifellos
Ptolomaus und Aristobul. Dem ersteren sind die Mafiregeln Alexanders
betreffend das Beunruhigen der Gegner durch Befahren des Flufies mit Kahnen
und mit strohgefullten Tierhauten, sowie die Uberlahrt Ober den Strom
mittels dieser Beforderungsmittel entlehnt. Ptolomaus’ Bericht erscheint
durchaus glaubwurdig, da sein Yerfasser standig in Alexanders Nahe

) Polyan Strateg. IV. 3.
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weilte.]) Sefner zweiten Quelle — dem Aristobul — hat Arrian, dem Auf-
satze Schuberts zufolge, den Bericht uber das Zusammenfuhren des Pro-
viants und Ober die Verbreitung des Geruchtes, Alexander hatte die Ab-
sicht den W.inter abzuwarten, entnommen. Aristobul, der wahrend des
Feldzuges am Hydaspes sich im mazedonischen Lager befand, ,wird die
Proviantkolonnen mit eigenen Augen gesehen haben* und man mufi auch
seinen Bericht voll und ganz gelten lassen. Schubert weist ,,wegen des
Widerspruches mit Ptolomaus das Motiv zuruck, durch welches Alexander
zur Herbeischaffung des Proviants bestimmt worden sein soli* und meint
Aiexander habe Proviant zusammenziehen lassen, ,weil er ihn fur die auf
dem rechten Ufer ais Besatzung und zur Grundung der Stadt Bercephalas
zuriickgebliebenen Truppen noch brauchte und dali er die Absicht gehabt
hatte, den Poro$ durch das Proviantauffahren zu tauschen, ist wohl nur
eine nach dem wirklichen Gelingen der Uberlistung des Porus im Lager
gemachte Kombination®. Diese scharfsinnig aurchgefuhrte Untersuchung
Schuberts und die Unterscheidung der zwei Quellen fur obigen Bericht bei
Arrian hat wohl einige Berechtigung. Ein umsichtiger Feldherr wie Alexander
wird aller Wahrscheinlichkeit nach, das mit groBen Muhen und Kosten
verbundene ZusammenfOhren des Proviants zu dem Zwecke allein, um den
Konig Poro$ betreffs die Zeit des Uberganges zu tauschen, nicht inszeniert
haben. Ob aber die ,,Kombination“, Alexander hatte hiedurch eine Tau-
schung der Inder beabsichtigt, erst ,,nach dem Gelingen der Uberlistung
des Porus™ entstanden ist, ist fraglich. Vielmehr erscheint es wahrschein-
lich, dafi Alexander Proviant zusammenschaffen lieB teils fiir die Truppen,
die ais Besatzung und beim Baue der Stadt Bukephalas bleiben sollten,
teils weil er gewifi auch seinen Marsch in das unbekannte Innere Indiens
und einen eventuellen unerwarteten Ruckzug in Erwagung zog, aber Ober
all das konnte ja Konig Poro$ nicht informiertgewesen sein und glaubte,
die Mazedonier schafften Lebensmittel herbei, weil sie tatsachlich langere Zeit
am rechten Ufer verweilen wollten. Auf diese Weise wurde der Widerspruch
in den beiden Quellen Arrians behoben sein und man konnte Aristobuls
Bericht mit jenem des Ptolomaus vereinbaren und sie beide gelten lassen.

Doch alsbald sollte sich Poro$ uberzeugen, dafi Alexander ihn hinter-
gangen habe. Denn inzwischen hatten die Mazedonier durch fleifiiges und
genaues Auskundschaften der nachsten Umgebung in Erfahrung gebracht,
dafi nicht allzuweit von der Stelle, auf der das konigliche Flauptlager auf-
geschlagen war, der Hydaspes eine scharfe Wendung in seinem Laufe mache.
Daselbst trete das Ufer des Flusses knapp an das Strombett mit einer An-
héhe heran. Dieser Yorsprung sei dicht mit Baumen und Gestrupp be-

") Arrian und Curtius in den ob. zit. Stellen.



wachsen und ihm gegeniiber liege im Fiusse eine Insel, die ebenfalls
bewaldet sei und dadurch geeignet ware, alle Vorgange auf dem Vorsprunge
dem Auge des auf dem anderen Ufer lagernden Gegners zu entziehen.
Nach Arrian (V. 12, 2) war der (Jfervorsprung auf dem Hydaspes und die
ihm gegenuberliegende Flufiinsel vom Hauptlager .. § rewn-g/.o'nz el
fxatov ai(z5totje entfernt. Curtius (VIIl. 46, 17) sagt nur allgemein, ,erat
insula in flumine amplior ceteris, silvestris, eadem et tegendis insidiis
apta . . . iam extra conspectum bostis . . . — ohne die Entfernung der
Insel vom mazedonischen Lager anzugeben. Sonderbarerweise finden wir
weder bei Arrian, noch bei Curtius und Diodor angegeben, ob diese Insel
stromaufwarts oder stromabwarts vom Lager sich befunden bat. Wir sind auf
den Bericht Arrians beschrankt, dafi sie 150 Stadien (565 Stadien = 1 Kilo-
meter) vom Hauptlager entfernt gewesen ware. Frontinus gibt (Strateg. I 4)
an, dafi Alexander ,. . . per superiorem partem subitum transmisit exer-
citum®. Ware Frontinus eine sonst ganz zuverlassige Quelle und wiifiten
wir, wolier er seine Kenntnis von der Lage der Insel geschopft bat, so
hatte man vollen Grund anzunehmen, die Insel ware flufiaufwarts vom
Lager gelegen, zumal auch Polyan in seinen ,Kriegslisten* (IV, 3) die
Situation in gleicher Weise schildert. Allein weder Frontinus’ noch Polyans
Nachrichten sind recht zuverlassig, und der einzige Grund, der dafiir spricht,
dafi die Berichte der zwei Autoren Glaubwiirdigkeit beansprucben, ist der,
dafi ungefahr 27 Kilometer stromaufwarts vom Hauptlager des Hydaspes’ Bett
schmaler und deshalb ftir einen Ubergang geeigneter gewesen sein wird,
ais eine ebenso weite Strecke stromabwarts. Zu einem soichen Resultate
gelangte Droysen,l) der auf Grund seiner Untersuchungen feststellen zu
dtirfen glaubt, der Ort, den Alexander zum Ubergange ausgewahlt hatte,
ware an der heutigen Strafie von Kascbmir nach dem Pandschab zu suchen,
wo diese den Hydaspes tibersetzt, oberhalb des von Alexander aufgeschla-
genen Lagers. Die Insel ware dann identisch mit der Insel Jamad. Ebenso
suchen Rustow-Kochly,2) Niese und Delbrtick b den Ubergangspunkt oberhalb
des Hauptlagers, wahrend ihn Beloch,4d Wartenburg, Schubert u. a. unter-
halb desselben vermuten. Sind es also nur immer wieder Vermutungen
und Annahmen, so scheint es docli aus obcn angefuhrtem Grunde walir-
scheinlicher, dafi Alexander ain rechten Ufer des Hydaspes- 150 Stadien
stromaufwarts zog, hier den Flufi iibersetzte und auf dem linken Ufer von
Norden her gegen die Inder vorriickte.

Nach der Flufiinsel nun, dem zum Ubergange ausgewahlten Orte,
liefi Alexander durch Konus alle Kahne und Fahrzeuge, die beim Indus-

") J. Q. Droysen, Geschichte Aleyandcrs d. Gr.

2) Riistow-Koclily, Geschichte des griechischen Kricgswesens.
i) H. Deilbriick, Geschichte der Kriegskunst.

% J. Beloch, Griechische Geschichte.
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iibergange beniitzt worden waren, schaffen und bereitete so, von den Indern
unbemerkt, den Ubergang iiber den Hydaspes vor.1) Im Hauptlager liefi
er den Krateros mit einem Teile des Heeres zuriick und ertciltc ibm den
Auftrag, den FluB nur in dem Falle zu iiberschreiten, wenn Konig Poro$
mit seiner ganzen Truppenmacht aufgebrochen und gegen Alexander ge-
zogen sein sollte. Fiir den Fali aber, dafi Poro$ nur einen Tcil seines
Heeres gegen Alexander fiihrte, sollte Krateros nur dann iiber den
FluB schreiten, wenn Poro$ alle Elefanten mit sieli genomrnen haben werde.
Sollte jedoch der Inderkonig Elefanten im Lager zuriicklassen, so verbot
Alexander dem Krateros mit Riicksicht auf die mazedonische Reitcrei den
Flufiiibergang zu versuchen. Arrian zahlt (V. il, 5) die Abteilungen auf,
die Alexander dem Krateros iibergab: .......... trjv ¢j autou eyl.ov E-nnapyjay
y.ai tou; ee 'ApayJnwv y.ai llapaTraptaaowY imzeag, y.ai ty); epaktrp/o; xcov
Ma"/,s3oww thiv :: 'Aky.$noo y.ai riv [IxXuaTVSpyovToe Tafiv, y.ai robe v'g.apy ar
Xmov et;! rzos "W3a>v y.ai xouc apa looroie robe 7ZEVTir/ igyiAioue™. Eine zweite
Abteilung unter Fiihrung des Meleager, Attalus und Gorgias liefi Alexander
ara Ufer zwischen cleni Hauptlager und der Stelle zuriick, die er zum Uber-
gange ausersehen hatte, ungefahr in der Mitte zwischen beiden und erteilte
den Fuhrern die Weisung, den Hydaspes zu iiberschreiten, sobald sie sehen
wiirden, dafi ani jenseitigen Ufer die Schlacht bereits im Gange ware.”) Es
hatte also diese Abteilung der Mazedonier ungefahr 75 Stadien stromaufwarts
von jener des Krateros und ebensoweit stromabwarts von der erwahnten
Flufiinsel Stellung genomrnen. Curtius teilt uns (VIII. 46, 18) mit, den
Ptolomaus hatte Alexander im Hauptlager, dem Lager des Poro$ gegenliber,
zuriickgelassen. Aus Arrian wissen wir dagegen, dafi Ptolomaus in
Begleitung des Konigs gewesen sei, was auch Curtius an einer
anderen Stelle (VIII. 48, 15) bestatigt, wodurch er aber mit seiner ersten
Angabe in Widerspruch gerat. Ohne jeden Grund nennt Droysen Ptolomaus
ais Befehlshaber des Korps, dafi zwischen dcm Hauptlager und der
Insel aufgestellt war, und tui unrecht, wenn er hiemit die sonst zuver-
lafiigen Aussagen Arrians verwirft, mit denen in diesem Falle auch Curtius
(VIIL. 48, 15) iibereinstimrnt.

Alexander selbst marschierte mit der dritten Truppenabteilung, dem
grofiten und beeten Teile seines Heeres, auf einem landeinwarts gelegenen
Wege, ohne dafi er und seine Soldaten von den Wachposten des Poro$
bemerkt worden waren, nach der oben erwahnten Stelle, die ganz beson-
ders, dank der giinstigen Lage der Flufiinsel, fiir einen Ubergang ara ge-
eignetsten schien. Die Truppen- und Waffengattungen, die Alexander mit

b Arrian V. 8, 7.
2) Arrian V. 12, 1.



sich fiihrte, waren nach Arrian (V. 12, 3) folgende: .. . STttXs!;alisvoe
W te zxadptov x0 $yTjlia yX )V "Hepataxii)Vo; tTercapyiay 7.ai xrjv Uepoixy.au
o/su AYjli.Ypqoou Y.7.: xoue sx Bayxpcov & 20eBiavwv xs y.ai xo'je Ny.ottae tTrrsee,
ya: Axx: xoij{ E2TCocEdee, y.a X cpaZayyoe XJe xe Inxxrixxx.: ya XV
Kashbad y.ai Kofvou xaf:v y.ai xoue XofSxae y.ai xoue Myptayac . .  Wahrend
Arrian (an der zuletzt zitierten Stelle) berichtet, Alexander hatte sein Heer
. a?av(i>; aged Xt oyrbt<n xvj; o«  nach dem Ubergangsorte
geftihrl, erzahlt Curtius (VIIl. 46, 18) von einetn tiefen Graben, der
non pedites modo, sed etiarn cum equis viros poterat obscendere . .
hatten die Mazedonier beniitzt, urn unbemerkt von den Feinden zur Insel
ziehen zu konnen. Nach Plutarch (Alex. 60, 2) ware Alexander . . vuy.xde
Bs yCtjjispwy y.ai dafATjVOi) /.a jxvxx VI, X0V ~ezogen. Am Ziele
seines Marsches angelangt, liefi Alexander wahrend der Nachtzeit alles,
was zum Ubergange erforderlich war, fertigstellen. Die Kahne und die
anderen Fahrzeuge wurden in Bereitschaft gesetzt, die Tierhaute mit
Stroh gefiillt. Auch die Natur schien den Mazedoniern gewogen zu sein:
Die tiefe Dunkelheit der Nacht und ein heftiger RegenguB, den Blitz
und Donner begleiteten, bewirkten, daB Alexanders Piane und Vorberei-
tungen den Indern verborgen blieben. Curtius schildert (VIII. 46, 23) recht
lebhaft obige Vorgange in der Natur. ,, ... procella imbrem vix sub tectis
tolerabilem effundit. Obrutique milites nimbo in terram refugerunt.... Sed
tumultuantium fremitus, obstrepentibus ventis, ab hoste non poterat au
diri*. Die Finstcrnis, die sich tiber der Landschaft lagerte, war so groB,
daB Miteinandersprechende sich gegenseitig kaum sahen (Curtius ibid.
46, 24). Diesen gunstigen Zeitpunkt nutzte Alexander aus, bcstieg mit
einigen Befehlshabern einen Dreifiigruderer und setzte uber den Flydaspes.
Mit dem Konige stiegen Ptolomaus, Perdikkas und Lysimachos, die konig-
lichc Leibgarae und ein Teil der tiichtigsten Krieger des Heeres in das
Schiff. Der Rest der Truppen, die Alexander mit sich fuhrte, fuhr ar" aus-
gestopften Tiertellen und Kahnen hiniiber. Curtius (VIII. 46, 24) weifi nichts
von einem Dreifiigruderer, den Alexander beniitzt hatte, vielmehr sagt er aus-
drucklich ,, ... ratem eam, quae ipse vehebatur primam iussit expelli*.
Wenn dem Mazedonierkonige ein Dreifiigruderer zur Verfiigung stand, was
aus Arrian (V. 13, 1) zu entnehmen ist, so wird er gewifi diesen bentitzt
haben und nicht aut einem unsicheren Flofie tiber den ihm ganzlich un-
bekannten und machtig geschwollenen Flofi gefahren sein. Es diirlte also
auch diesmal Curtius’ Mitteilung unrichtig sein, zumal schon am Indus
zwei Dreifiigruderer beim Ubersetzen des Heeres uber den Flufi in Tatig-
keit waren und Konos aut Alcxanders Befehl alle jene Fahrzeuge, die beim
Indusubergange beniitzt wurden, an den Flydaspes geschatft hatte, so daB
also die Mazedonier Dreifiigruderer auch am Hydaspes zum Ubersetzen
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der Truppen verwendeten. Schon war Alexander mit den Seinigen gliick-
lich an der erwahnten Flufiinsel im Bette des Hydaspes vorbeigefahren
und schon steuerten sie dem linken Ufer des Flusses zu, ais sie von
den Wachtern des Poro$ erblickt wurden, die nun eiligst in das Lager
ihres Konigs ritten, um ihm die Nachricht von dem unerwarteten FluB-
iibergange der Feinde zu uberbringen.l) Inzwischen waren die Mazedonier
ans Land gestiegen und stellten ihre Reihen in Schlachtordnung auf. Allein
alsbald uberzeugten sie sich, dafi der Boden, den sie betreten hatten, noch
nicht das Festland am linken Ufer des Flydaspes sei, sondern, dafi sie
auf einer zweiten Insel im Flufibette gelandet waren, die durch einen
Stromarm vom festen Lande getrennt war.2) Nach Plutarch (Alex. 60, 2)
waren die Mazedonier beim Hiniibersetzen iiber den Flufi audi auf jener
ersten Insel, die in unmittelbarer Nahe des rechten Ufers lag, gelandet.
Es ware, ais sie auf dieser Insel festen Fufi gefafit hatten, ein heftiges
Gewitter mit Blitz und Donner herniedergegangen und es waren vor
Alexanders Augen ,, ... droAAJdieyeu; rwa; xai afiécY{dieor Gio xw
xspauww . . .“, doch alles dies hatte nicht vermocht, Alexander von der
Fortsetzung des weiteren Uberganges abzuschrecken. Diese Ausfiihrungen
Plutarchs sind ganz unwahrscheinlich. Man mufi vielmehr an dem Berichte
Arrians festhalten, der den Kdénig Alexander, ohne dafi die Mazedonier auf
dieser ersten Flufiinsel landen, an ihr vorbeifahren lafit. Ein Landen auf
jener Insel hatte ja keinen Zweck gehabt, da es mit Zeitverlust verbunden
gewesen ware und die Mazedonier der Gefahr ausgesetzt hatte, dafi sie
von den Indern erblickt worden waren. Bezuglich der zweiten Flufiinsel
auf der die Mazedonier auch Arrian zufolge gelandet waren, berichtet
Plutarch (Alex. 60, 3), das Wasser ware iiber das gewohnliche Ufer ge-
gangen und ,,...psmopoy sXPY)yjjiar . o i |xSya“. Man kénnte annehmen,
dafi diese zweite Insel blofi momentan iiberschwemmtes Land war und
dafi sie aufier der Regenperiode nicht zu finden ware. Doch dagegen
spricht die Tiefe dieses Flufiarmes, iiber die Arrian berichtet:3) ,rjyv yap
xw [jEv r.éhov ucEp Toue jjiaaroue zo uSwp lyarcsp zi 'JyAhzzzoy v Ss
t~rowv, 8aov ta; y.icpalae urcepG™Civ tcO “OTapoOll Ahnlich finden wir es bei
Plutarch (am oben angefuhrten Orte): ,,. .. autde 3e tfYjar (Alexander nam-
lich in seinen Briefen. auf die sich Plutarch beruft) zxc aljoioce izbr.y.;6

6 Arrian V. 13, 2. — Curtius berichtet (VIII. 4(i, 27), dafi wahrend der Oberfalirt
ein Schiff der Mazedonier ,, ... quam petrae fluctus illiserat ...“ gestrandel sei; da
uns aber keine andere Quelle hieriiber berichtet, sind wir aufier Stande, den Bericht iiber
diesen Zwischenfail beziiglich seiner Glaubwurdigkeit zu priifen.

2 Arrian V. 13, 4.

A Arrian V. 13, (i
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auToue iidia xoov 5” adw x0 SfUpYjga Staj3atvetv dypi|Aaaxwv  j3psyofisvoi>::“.
Vielleicht lag jener Fluflarm, der die zweite Insel vom linksseitigen Ufer
Irennte, wahrend der Trockenzeit unbeniitzt ais toter Arm da und nur
wahrend der tropischen Regenperiode war er von Wassern iiberschwemmt;
auf diese Weise lieGe sich seine Tiefe leichter erklaren. Uber dieses
durch anhaltende Regengiisse geschwollene Gewasser setzten die Soldaten
Alexanders, sobald eine etwas seichtere und zum Uberschreiten geeignetere
Stelle gefunden worden war, freilich nicht ohne alle Miihe und Anstren-
gung, hinuber und marschierten, ais sie das linke Ufer des Flusses erreiclit
liatten, langs desselben den Indern entgegen.)

Nun ging Alexander daran, seine Truppen zu ordnen, indem er sie
so aufstellte, dafi die Stirne derselben die berittenen Bogenschutzen bildeten.
An sie schloG sich die iibrige Reiterei an. Hinter der Kavallerie fanden die
FuGsoldaten ihre Aufstellung, wahrend Bogenschutzen und Schleuderer die
Flanken der Phalanx deckten.2) Den Oberbefehl iibernahm Alexander selbst
und, indem er sich an die Spitze seiner kriegsgeiibten Reiterei stellte, gab
er das Zeichen zum Aufbruche gegen den Feind. Die untenstehende Skizze
(nach Arrian V. 13, 7, 8) gibt ein Bild von der Aufstellung der Truppen
Alexanders:

Bogenschutzen  Kgb Schild- Kgl. Schild- Bogenschiitzen |
und Schleuderer trager Kgl. Leibgarde trager und Schildtragerl puBwak

Berittene Leibgarde Berittene Truppen
Berittene Bogen- Berittene Bogen-  Kavalleric
schutzen und Berittene Bogenschutzen schiitzen und

Agrianer Agrfaner

Den Oberbefehl uber die FuBtruppen ubergab Alexander seinem General
Tauron und erteilte ihm den Auftrag, mit dem FuGvolke moglichst eilig
der Reiterei nachzufolgen, wahrend er selbst mit den berittenen Abteilungen
so rasch vorauseilte, daG in kurzer Zeit die Mannschaft des Tauron weit
hinter den Reitern zuriickgeblieben war. Droysen nimmt an, Alexander
ware seinen FuGtruppen ,.eine halbe Stunde weit* vorausgeritten, wahrend
Plutarch (Alex. 60, 3) berichtet, die Reiterei ware ,,den FuGtruppen zwanzig
Stadieu vorangeritten*; auf diese Weise wiirde sich seine Angabe mit der

") Situationspian siehe SchluB der Abhandlung Figur 1
Arrian V. 14, 1
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Arrians (V. 14, 1) so ziemlich decken. Fur den Fali, da!l3 die Inder den maze-
donischen Truppen entgegentreten sollten, glaubte Alexander, sich auf die
Tiichtigkeit seiner Reitertruppen verlassen zu diirfen, und hoffte, mit seiner
Reiterei dem Feinde solange Widerstand leisten zu konnen, bis die Fufitruppen
nachgekommen waren und sich mit der Reiterei vereinigt hatten.

Und tatsachlich erblickten die Mazedonier alsbald herannahende feind-
liche Truppen und waren der Meinung, Poro$ riicke ihnen mit seiner
ganzen Armee entgegen. Fiir die Inder war es auBerste Zeit, tatkraftig ein-
zusetzen, wollten sie die Mazedonier in ihrem Drangen nach dem Osten
aufhalten. Jetzt hatte Kdnig Poro$ mit allen ihm zu Gebote stehenden
Streitkraften tiber den Feind herfallen sollen. Die allgemeine Situation
schien fur Poro$ giinstiger zu sein ais fur seine Gegner, denn den Maze-
doniern war das Terrain, auf dem die Schlacht hatte entschieden werden
sollen, ganzlich unbekannt; obendrein waren sie erschopft durch die Stra-
pazen des FluBuberganges und die Unbill der Witterung und hatten einer
starken Armee und vor allern den zahlreichen und kampfgeiibten Kriegs-
elefanten des indischen Heeres schwerlich standhalten kénnen. Ein rasch
und umsichtig durchgefuhrter Kriegsplan hatte den Sieg fast zweifellos
ati des Inderkonigs Standarten fesseln mussen.

Allein, statt auf die Nachricht hin, die Mazedonier hatten die Absicht,
am linken Ufer des Hydaspes zu landen, mit allen seinen Truppen
unverzuglich den Eindringlingen entgegenzuziehen und ihnen seine ganze
Streitmacht entgegenzuwerfen, womoglich bevor diese genug Zeit gehabt
hatten, sich zu einem Gefechtsmarsche zu ordnen, zogerte Poro$. Erst nach
einiger Zeit sandte er seinen Sohn mit einer verhaltnisinafiig kleinen Ab-
teilung den Feinden entgegen. Poros$’ Sohn vermochte es noch durch einen
Eilmarsch an die Stelle, die Alexander zum Ubergange auserkoren hatte,
in einem recht giinstigen Zeitpunkte zu gelangen: er war daselbst ange-
kommen, ais Alexander noch mit dem Uberschreiten des Flusses beschaf-
tigt war, ais er sich rnitten im Flufibette, zwischen der zweiten Insel und
dem linken Ufer, befand. Er sah aber alsbald ein, dafi die ihm von seinem
Vater beigegebene Truppenabteilung zu schwacn war, um Alexanders
Truppen am Besteigen des Festlandes zu verhindern, und in der Tat wurden
die Inder, ais Alexander eine Abteilung von Bogenschutzen Poros$’ Sohn
entgegenwarf, mit Leichtigkeit zurtickgedrangt und suchten in der Flucht
ihre Rettung. Nach Quellen, auf die sich Arrian stiitzt und die er (V. 14,7)
ais ,pE Se Xeyouacv zusammenfafit, soli wahrend des Gefechtes, das beim
Landen der Mazedonier zwischen diesen und den Indem stattfand, Alexander
durch Poro$’ Sohn verwundet worden sein und Alexanders geliebtes Pferd
Bukephalas daselbst von des indischen Prinzen Hand getroffen, sein
Ende gefunden haben. Diese Stelle Arrians, der zufolge das Pferd Buke-
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phalas schon jetzt ums Leben gekommen ware, widerspricht einer anderen

bei demselben Autor (V. 19, 6), wornach Bukephalas viel spater nach der
Schlacht am Hydaspes, ,,von niemandem verletzt“, ,der Altersschwache™

erlegen sein soli. Sonst schopft Arrian den Bericht tiber diesen ersten

Zusammenstofi der Mazedonier mit den Indern aus Ptolomaus und bebt
hervor: , mit dem auch ich ubereinstimme®. £ Jedenfalls mufi man einem Be-
richte, der sich auf Ptolomaus stiitzt, vor allen anderen den Vorzug geben, da
Ptolomaus ais hoher Offizier standig in Alexanders Nahe weilte, also tiber
alle Kriegsoperationen wohl unterrichtet war und deshalb ais glaubwiirdig
und zuverlassig gelten mufi. Ptolomaus folgend, gibt Arrian an, der Solin

des Konigs. Poro$s sei mit 2000 Reitern und 120 Streitwagen den Maze-
doniern entgegengezogen.? Curtius (VIII, 47, 1) berichtet, Poro$ hatte, ais
ihm seine Wachter die Nachricht von der beabsichtigten Landung der
Mazedonier uberbrachten, geglaubt, es waren nicht mazedonische Truppen,
die den Hydaspes uberschreiten, sondern es nahe sein Bundesgenosse, der
Fiirst Abisares, der, wiewohl er sich dem Anscheine nach Alexander unter-
worfen, doch im geheimen Poro$ Hilfe und Unterstiitzung im Kampfe
gegen Alexander versprochen hatte. Bezuglich der Starke der den Maze-

doniern entgegengeworfenen Abteilung weicht Curtius von dem Berichte
Arrians ab. Nach Curtius hatte Konig Poro$, sobald er seines Irrtumes
gewahr wurde, den Mazedoniern 100 Streitwagen und 4000 Reiter ent-
gegengesandt, die nicht, wie bei Arrian, der Solin des Poro$ befehligte,

sondern ,Hages, dessen Bruder®“. Auch Diodor (XVII, 87)tut eines
Bundesgenossen des Inderkénigs Erwahnung, der Poro$ Hilfe hatte
bringen sollen und der tiber eine Streitmacht verfugte, die jener des
Poros nicht viel nachstand. Dieser Bundesgenosse der Inder soli ,,Embisaros*
geheifien haben, also nicht Abisares, wie ihn Arrian nennt. Von einem

Treffen zwischen den Mazedoniern und dem Sohne des Poro$ weifi Diodor
nichts, wie er ilberhaupt den Ubergang tiber den Hydaspes gar nicht
erwahnt. Nur allgemein sagt Diodor, es ware ,zuerst” zu einem

Reitergefechte gekommen, in dem ,fast alle Wagen der Inder unbrauchbar
wurden”. Ob aber dieses ,,zuerst”“ auf das Gefecht der Mazedonier mit der
von Poro$’ Sohn geftihrten Abteilung zu beziehen ist oder auf den Zu-
sammenstofi mit der Hauptarmee der Inder, ist aus diesem Berichte nicht
zu ersehen. Dagegen betont Diodor, Alexander ware durch die Botschaft
vom Heranrticken des Embisaros und durch die Kunde, dieser sei nur
noch ,vierhundert Stadien entfemt”, zum Entschlusse gebracht worden,2

D Arrian, V. M, 9 , ot® ymi eujjupspojjiai*l

2) Auffallenderweise beziffert Plutarch (Alex. () die Starke der Abteilung der Inder
unter der Fiihrung des Sohnes des Konigs Poro$ nur halb so hoch ais Arrian: .. tojv . ..
izzéow wi\  tov <Z'>ticho)v 2" xovtcl..
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sofort das indische Heer anzugreifen, bevor Poro$ Zeit und Mdglichkeit
hatte, sieli mit seinem Verbtindeten zu vereinigen. Diesem Berichte
Diodors folgend, behauptet Droysen, Alexander hatte am rechten Ufer des
Hydaspes zwei Phalangen FuBvolk zuriickgelassen, die Embisares hindern
sollten, den FluB zu iibersetzen und sich Poro$ anzuschlieBen. Ist schon
die Behauptung Droysens etwas gewagt, da sie durch keine zuverlassigere
Quelle unterstutzt wird, so gehen Rustow-Kochly in ihren Vermutungen
noch weiter, indem sie annehmen, das gegen Embisares ausgesandte ma-
zedonische Korps sei 16.000 Mann und 1000 Reiter stark gewesen und
ware von Alexander Flephastions Fiihrung anvertraut worden.

Jedenfalls vermochte es Fiirst Embisares nicht, wenn er uberhaupt
dem Poro$ zu Hilfe zu zieben beabsichtigte, sich mit den Indern zu
vereinigen. Denn, wie oben erwahnt, waren die Truppen des Sohnes des
Poro$ alsbald zuriickgedrangt worden, Poro$’ Sohn fiel im Getummel des
Kampfes und mit ihm blieben gegen 400 Reiter tot am Platze liegen.])
Audi die Streitwagen der Inder, die sich auf dem durch Regengiisse auf-
geweichten, schlammigen Erdreiche nur schwer bewegen konnten, wurden
samt Mann und Rofi eine Beute der Mazedonier. Die Berichte uber die
Niederlage der Inder sind bei Arrian, Plutarch und Curtius ziemlich gleich-
lautend. Am ausfiihrlichsten ist Curtius, der diesmal auch zuverlassig
zu sein scheint. Ihm zufolge waren zunachst die Skythen und Daher
uber die Inder hergefallen; das stimmt auch mit Arrian uberein,
da letzterem zufolge diese Truppen den Vortrab des mazedonischen
Korps bildeten. Einigen Schaden fiigten die Lenker der indischen
Streitwagen den Mazedoniern bei, die sich mitten zwischen die kampfen-
den Wagen warfen, wobei sie freilich auch wunter den lhrigen
viel Schaden anrichteten. Doch alsbald erwies sich das Terrain fur einen
Kampf zu Wagen ungunstig. Die Lenker wurden aus den uber den
schlupfrigen und unebenen Boden dahinrollenden Wagen geschleudert
und viele indische Streitwagen gerieten, von den Mazedoniern fluBwarts
gedrangt, in die Fluten des geschwollenen Stromes. Uber die Grbfie
der Verluste auf mazedonischer Seite berichtet keine einzige Quelle, so
daB uns diesbezuglich alle Aufschltisse fehlen. Jene von den Indern, die
sich zu retten vermocht hatten, iiberbrachten dem Konige Poro$ die Nach-
richt von der erlittenen Niederlage und von seines Sohnes jammerlichem Ende.

Noch immer war es fiir Konig Poro$ nicht zu spat, durch tatkraftiges Ein-
greifen auf den Ausgang des Kampfes mit Alexander Einflufi zu nehmen.
Allein, wie bisher, so zogerte Poro$ auch jetzt. Wiewohl er genau wuBte, daB
Alexander den groBten Teil seines Heeres uber den FIuB gesetzt hatte,

") Arrian (V. 15, 4) und Plutarch (Alex. (50 geben diesbezuglich iibereinstimmende
Berichte.

(
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liefl er sich durch jene Abteilung, die Alexander dem indischen Lager
gegenuber am rechten Ufer unter Krateros’ Ftihrung zuriickgelassen hatte,
einige Male aus der Fassung bringen, zumal Krateros, ura Poro$ nocli
mehr zu verwirren, wiederbolt Larm schlagen liefi und Miene tnachte, ais ob
er bereit ware, jeden Augenblick den Hydaspes zu iibersetzen. Erst nach
geraumer Zeit entschloB sich Poro$, mit seiner gesamten Streitrnacht den
Mazedoniern entgegenzuziehen, nachdem er eine nur schwache Reiter-
abteilung, der einige Kriegselefanten beigegeben waren, mit dem Auftrage
im Lager zuriickgelassen hatte, dem Krateros den Ubergang tiber den Fiut!
zu verwehren. Sobald man aut ebenen und festen Boden gekommen war,
der zur Entwicklung von Schlachtkolonnen geeignet schien, stellte Poros
seine Truppen in geordneten Schlachtreihen auf. Die Angaben der einzelnen
Autoren bczuglich der Starke des Heeres der Inder, das Alexander ent-
gegenzog, gehen vielfach auseinander. Wahrend nach Arrian (V. 15, 8)
,»Poro$ selbst mit der gesamten Reiterei, die ungefahr 4000 Mann betrug,
allen Streitwagen — 300 an der Zahl — 200 Elefanten und mit Fufisoldaten,
soviele notig waren, — ungefahr 30.000 Mann — gegen Alexander vorriickte®,
bestand nach Curtius (VIII. 46, 6) die Streitrnacht des Poros aus 85 Elefanten,
300 Wagen und 30.000 Mann Fuf.lvolk. Jcder Streitwagen fiihrte (Curtius VIIL.
47, 1) sechs Miinner, und zwar: ,,Zwei Schildtrager und zwei Bogenschiitzen"
ferner zwei Wagenlenker, die auch Waffen fur den Nahkatnpf trugen. Diodors
Zahlen (XVIII. 87), die Starke des Heeres des Poros betreffend, sind zweifellos
viel zu hoch ; er zahlt mehr ais 50.000 Mann Fufivolk, gegen 3000 Reiter,
Liber 1000 Wagen und 130 Elefanten. Mit dem Berichte Arrians verglichen,
ist die Zahl der Mannschaft bei Diodor viel zu grofi angegebeu, die Zahl
der Kriegselefanten freilich zu klein. Kramerl) meint, der Unterschied
zwischen der Angabe der Anzahl der Kriegselefanten bei Arrian und
der bei Diodor liege darin, daB Arrian alle Elefanten, die im Heere
des Konigs Poro$ sich befanden, gezahlt hat, wahrend Diodor nur
ausschliefilich jene, die an der Schlacht gegen Alexander teilgenommen
hatten, in Rechnung zieht, dagegen den Rest der Elefanten, die von Poro$
im Hauptlager gegenuber der Steliung des Krateros zuriickgelassen worden
waren, nicht einbegriffen hat. Wie will aber Kramer die so hohe Ziffer fur
die Fufitruppen bei Diodor erklaren ? Und warum hat dann Diodor nicht
jenen Teil der Fufitruppen der Inder, die im Hauptlager zuriickgeblieben
waren, von jenem Teile des Heeres, der mit Poro$ Alexander entgegenzog,
in Abzug gebracht ? Oder, wie will Kramer den Unterschied in den Angaben
bei Arrian und Diodor bczuglich der Fufitruppen von 20.000 Mann und
beziiglich der Streitfragen von 700 an der Zahl erklaren ? Kramers Er-
klarungsversuch ist wohl nicht haltbar. Diodor hat aller Wahrscheinlichkeit

") H. Kramer, Beitrage zur Geschichte Alexanders des GroBen.



22

nach absichtlich die Truppenstarke des Poros iibertrieben, um die Tiichtigkeit
der an Zahl schwacheren Truppen Alexanders hervorzukehren.

Poro$ ordnete sein Heer so, daB in erster Reihe die Kriegselefanten
in gleich weiten Abstanden von einander ihre Aufstellung fanden. Die
Abstande zwischen je zwei Elefanten betrugen nach Arrian (V. 15,9) ,,nicht
weniger ais ein Pletron™, nach Polyan (Strateg. IV. 3) dagegen ca. 50 FuB. Mit
Polyan nimmt Droysen die Abstande zwischen je zwei Tieren ebenfalls zu je
50 Fufi an und erhalt schon bei diesem Abstande fur die Front des indischen
Heeres eine Lange von einer Meile. Riistow-Kochly finden bei Annahme eines
Abstandes der Elefanten von einander von 100 FuB eine entsprechend
langere Front des Heeres des Poros. Es scheinen jedocli beide Bericlite,
sowohl der Arrians ais auch jener Polyans’ in diesem Falle unverhaltnis-
maBig iibertrieben. Denn, wenn Alexander die Inder gleichzeitig ara rechten
und linken Fliigel angreifen lafit, wie weit muBte in seinen Reihen ein
Mann vom anderen entfernt sein und wie schwach waren dann seine
Reihen gewesen, wenn er bei der bedeutend kleineren Truppenzahl ais
Poros, seine Kolonnen auf eine Meile oder gar dariiber hinaus hatte aus-
delinen wollen!

Hinter der Schlachtreihe der Elefanten stand die Phalanx der indischen
FuBsoldaten, die an beiden Flugeln iiber die Linie der Elefanten hinaus-
ragte. Die Flanke des Heeres deckte die Reiterei und die Schlachtwagen.
Das so aufgestellte Heer hatte (nach Curt. VIII. 48, 13) ,.dns Aussehen von
Tiirmen", indem die Elefanten den Tiirmen, dieFufitruppen der Mauer zwischen
den Tiirmen gleichkamen. Ebenso vergleicht es Arrian (V, 17, 4) ,mit einer
Mauer'; Diodor sagt (XVII. 87) ,,die Aufstellung des Heeres glich vollkommen
einer Stadt”“ und nicht anders berichtet Polyan (Strateg. IV. 3). Am linken
Fliigel seines Heeres ritt Konig Poro$, ein Mann, der sieli trotz seines
vorgeriickten Alters durch bedeutende Kraft und stramme Haltung des
Korpers auszeichnete. Sobald Alexander die heranriickenden Gegner gc-
wahrte, hielt er fiir eirien Augenblick den Marsch der Seinigen ein, um
die FuBsoldaten, denen die Reiterei ein gutes Sttick vorausgeeilt war, ab-
zuwarten und sie mit den berittenen Truppen zu vereinigen. Alsbald kam
das Fufiheer im Eilmarscbe heran. Alexander gewahrte ihm zur Erlio-
lung von dem angestrengten Marsche eine kurze Rast, selbst aber be-
schaftigte er mit der Reiterei den Feind, indem er ihn unaufhorlici)
umkreisen und belastigen liefi. Dieses Reitermanover wurde gleichzeitig
von den mazedonischen Feldherren und vor allem von Alexandcr ausge-
niitzt, um sich iiber die Aufstellung und die Starke des feindlichen Heeres
zu orienticren. Nachdem die Fufitruppen durch die Rast frische Krafte ge-
schopft hatten, ordnete Alexander sein Heer zum Angriffe. Die Mitte der
Schlachtreihe nahm das mazedonische Fu8volk ein,J u. zw. die Hypaspisten

1) Arrian V. 18, 5.
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unter Seleukos und Antigcnes, die Schlcuderer und Bogenschiitzen miler
Tauron. Die mazedonische Reiterei deckte die Fliigel der Phalanx, u. zw.
befehligte Kénos die Reiterei am linken Fliigel, wahrend die am rechten
Fliigel unter Konig Alexanders personlicher Fiihrung stand. Das Fufivolk
Alexanders bestand (Arrian V. 13, 8) aus koniglichen Schildtragern, der
koniglichen Leibgarde, Bogenschiitzen, Agrianern und Schleuderern und
Alexander liefi (Arrian V. 16, 3) den Seleukos, Antigenes und Tauron
die Phalanx des FuBvolkes fiihren, wahrend bei Curtius (VIII. 48,
15) an Stelle des Seleukos Leonatus ais einer der drei Fiilirer
des mittleren Treffens genannt wird. In der Frage, welchen Flugel Ale-
xander befehligte, sind unsere Quelien nicht iibereinstimmend; nach den
einen fuhrte er das Kommando amn rechten, nach den anderen am
linken Flugel seines Heeres. So berichtet Arrian (V. 16, 4) ,er selbst
(sc. Alexander) riickte gegen den linken Fliigel der Feinde vor“ und
(ebenda 16, 5) ,sandte den Konos gegen den rechtenil Ahnlich ist die
Aufteilungdes KommandosunterAlexanderundKonosbei Curtius(VII1. 48, 15)
iiberliefert, wo Alexander gegen den linken feindlichen Fliigel vorriickt
(,in laevum hostium cornu™) und zu Kénos sagt: ,,Du ziehe gegen den
rechten Fliigel der Feinde und greife ihn an, sobald er in Verwirrung geraten
ist“. Doch bald darauf (VIII. 48, 17) widerspricht sieli Curtius: ,,K6nos
stiirzt sieli mit groBer Wucht auf den linken Fliigell und gerat liiemit
auch in Widerspruch mit Arrian (V. 16, 5). Kénos hatte doch von Alexander
den ausdriicklichen Befehl, den rechten Fliigel der Inder anzugreifen,
wahrend Alexander mitseiner Reiterei iiber den linken herfallt; letzteres
bestatigt die oben angefiihrte Stelle bei Arrianund auch eine von den
zitierten bei Curtius. Die Inder werden also gleichzeitig von zwei Seiten
angegriffen und bilden  ,eine doppelte Frontl (Arrian V. 17, 2). Auch
Plutarch (60, 5) zufolge fuhrte Alexander den rechten, Kénos den linken
Flugel, denn Plutarch sagt: ,,Er(sc. Alexander) sei iiber den linken Fliigel
hergefallen, dem Kaénos dagegen hatte er aufgetragen, den rechten Flugel
anzugreifenll Obendrein sprechen taktische Grtinde dafiir, dafi Alexander den
rechten Flugel des Heeres befehligte. Auf allen uns naher bekannten Schlacht-
feldern des asiatischen Feldzuges sehen wir Alexander immer auf dem rechten
Flugel des Heeres und es diirfte auch am Hydaspes nicht anders gewesen sein.
Gewifi wird Alexander jenen Flugel gefiihrt haben, der der Hauptmacht der
Gegner gegenirberstand. Und wirklich war der linke Flugel der Inder der star-
kere; denn die Inder bildeten, sobald sie angegriffen worden waren, eine dop-
pclte Front und warfen Alexander die am linken Fliigel aufgestellte Truppen-
abteilung ,,eine sehr zahlreiche und starkelentgegen. Auf dem linken Flugel
der Inder befand sich auch Konig Poro$ und ihm gegenuber, auf dem rechten
Fliigel der Mazedonier, kampfte Alexander. Auch bei Polyan (Strateg. 1V, 3)
greift Alexander, auf dem rechten Fliigel kampfend, den linken Flugel der Inder
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an. Alexander, dcm stets ais Ziel eines jeden Sieges die vollige Vernichtung
des Gegners vor Augen schwebte, der es immer darauf absah, die feind-
liche Macht so zu zertrummern, daB sich die Uberwundenen nicht zu neuem
Widerstande sarnmeln konnten, konnte ara Hydaspes nicht anders das
Kommando anfteilen, wollte er Poro$’ Macht ganzlich zertrummern. Denn
— dachte wohl der Mazedonierkénig — falls der rechte Fliigel der Inder von
Konos von der Flanke angegriffen und gegen den Flufi zuriickgedrangt
wtirde, miiBten sich die Reihen der Inder insgesamt in dieser Rich-
tung verschieben und wiirden hiedurch voraussichtlich in arge Bedrangnis
geraten, da sie sich gegen die heransturmenden Reiter Alexanders zu
wehren hatten und gleichzeitig dem Ansturme des Konos Widerstand
leisten miiBten, um nicht in den FluB gedrangt zu werden.

Nachdem nun Alexander das Kommando in die Hande der einzelnen
Fiihrer gelegt hatte, ging er an die Ausfiihrung seines genial durchdachten
Planes. Beziiglich der Frage tiber die Starke der Truppen, die Aiexander
in aiesem Augenblicke zur Verfiigung standen, lassen uns die alten Autoren
im Stiche. Neuere Forscher suchten durch Kombinationen dariiber Auf-
schlufi zu gewinnen. Riistow-Kochly schatzen das Heer Alexanders am
Hydaspes auf 69.000 Mann und 10.000 Pferde. Diese Zali) ist gewiB zu
hoch angenommen und die Annahme durch nichts naher begriindet, zumal da
sich die Starke der mazedonischen Truppen durch Abschiibe in die Heimat
und Nachschiibe aus derselben, sowie durch Aushebung neuer Truppen in
Asien und durch die Hilfskontingente aus den unterworfenen Landem
Asiens bestandig anderte. Aus einer Stelle in Arrians Indika (16) ersehen
wir, daB Alexander mit einem Heere von 120.000 Mann den Riickmarsch
aus Indien angetreten haben soli, denen Plutarch (Alexander 66) noch
15.000 Reiter hinzufiigt. Es sind lauter Ubertreibungen und recht hat Warten-
burg, wenn er diese ungeheuren Zahlen vollig verwirft; denn ein so grofies
Heer tiihrte Alexander gewifi nicht mit sich. Ins Treffen nahm Ale-
xander — Arrian (V. 14, 1 und V. 18, 5) zufolge — 5000 Reiter und
6000 Mann Fufivolk, der Rest des mazedonischen Heeres blieb auf dem
rechten Ufer des Hydaspes und ging erst nach der Schlacbt tiber denselben.
Unverstandlich ist es, warum Droysen 6000 Hypaspisten und 4000 Leicbt-
bewaffnete auf Alexanders Seite zahlt und warum Riistow-Kochly die Starke
der Hypaspisten auf 5000 schatzen.)

Alexander sah ein, dafi ein Angriff auf die Kriegselefanten des Poro$
und auf die machtige Phalanx der Feinde leicht mifilingen und mit groBen
Verlusten fiir die Seinigen verbunden sein konnte. Er erkannte aber auch
zugleich, daB er alsbald Herr der Situation werden wiirde, sobald es ihm
gelange, die lange, iiberaus plumpe und schwer bewegliche Phalanx der

0 Die Aufstellung der feindlichen Heere vergegenwartigt die dem Schlusse ¢
Abhandlung beigeftigtc Fig. 2.



Inder aus ilirer Ordnung zu bringen. An der Spitze der tuchtigstcn Rcitcr
griff er deshalb mit aller Wucht den linken Fltigel der Gegner an und
suchte dadurch dessen Reihen in Verwirrung zu bringen. Dem Konos, dem
Befehlsbaber des linken Fliigels seines Fieeres, hatte er aufgetragen,
den ihm gegeniiberstehenden rechten Fliigel anzugreifen, sobald er merken
sollte, daB diese Abteilungen der Inder ihrem linken Fltigel zu Hilfe zu ziehen
beabsichtigen. Konos sollte dann den rechten Flugel der Inder von der
Flanke und im Riicken angreifen. Das FuBvolk des mazedonischen Heeres,
das das mittlere Treffen bildete, erhielt den Befehl, so lange in Ruhe zu
bleiben und jeden Angriff aut die Inder zu unterlassen, bis sich vollige
Verwirrung des Heeres des Poro$ bemachtigt haben werde. In wenigen
Augenblicken waren die Inder von zwei Seiten von Alexander und Konos
angegriffetr und von beiden arg bedrangt. Ganz besonders zeichneten sich
die Bogenschutzen Alexanders aus, die — ,,tausend an der Zahl*“— der Reiterei
voranritten und aut den linken Flugel des Poro$ mit groBem Ungestum los-
sturmten.Die indische Reiterei vermochte auf keinem der beiden Fliigel
zu widerstehen und zog sich in groBter Unordnung hinter die Elefanten
und das Fu8volk zuriick, wahrend die Schlachtwagen des Poro$, ohne den
Mazedoniern erheblichen Schaden zugefiigt zu haben, von diesen beiseite
gedrangt wurden. Nun liefi Poro$ die Reiterei der Mazedonier durch seine
Elefanten angreifen. Die mazedonischen Pferde wurden beim Anblicke der
auf sie eindringenden Ungeheuer, derern Gebriill sie nicht ertragen konnten,
scheu und begannen zuruckzuweichen, ais im geeigneten Momente die
Phalanx Alexanders iiber die Schlachtreihe der Elefanten und das hinter
ihr aufgestellte Fufivolk herfiel. Nach Curtins (VIII. 49, 24) waren unter den
Truppen, die Alexander ,,gegen die Ungeheuer schickte®, vornehmlich die
Agrianer und die leichtbewaffneten Thraker gewesen, die sich mit Todesver-
achtung zwischen die Reihen der Kriegsefefanten warfen. Esentspannsich bei-
derseits ein furchtbares Gemetzel. Die Elefanten sttirmten nun wutentbrannt
gegen die heranriickende Phalanx der Mazedonier, durchbrachen sie an
vielen Stellen und traten alles nieder, was ihnen in den Weg kam. Durch
diesen momentanen Erfolg ermutigt, wagten es die indischen Reiter noch-

") Justin (XII. 8, 4) berichtet von einem Zweikampfe, der glcich beim ersten Zu-
sammenstofic zwischen Konig Poro$ und Alexander stattgefunden haben soli, in welcheni
Alcxander . . vulnerato equo . . .“ zu Boden stiirzte und nur ,. . . concursu satellitum
servatus est“. Poro$ dagegen hatte mehrere Wunden davongetragen und sei schon jetzt in
Alexanders Gefangenschaft geraten. Da Poro$ - glaubwlirdigeren Berichten zufolge —
aucli nach diesem ersten ZusammenstoBe zwischen den Truppen Alexanders und
den Indcrn personlich den Oberbefelil fiihrt und am weiteren Kampfc teilnimmt, da ferner
dieses Zweikampfes aufier Justin kein anderer zeitgenossischer Geschichtsschreiber Erwali-
nung tut, so ist die Glaubwiirdigkeit dieses Berichtes Justins sehr fraglich.

2 Arrian V. 17, 4. — Curtius VII). 49, 22.
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tnal.s, das Gliick zu versuchen und die Reiterei der Mazedonier anzugreifen.
Doch diese warf ihren Ansturm zuruck und stiirzte von allen Seiten auf
die inder. Nur noch einen Augenblick wogte der schreckliche Karnpf. Die
indische Reiterei umschlofi, von der mazedonischen zuriickgedrangt, von
allen Seiten die Elefanten und brachte so das ganze Heer des Poro$ in
Bedrangnis und namenlose Verwirrung. Die Tiere, die zum groGen Teile
ilirer Fiihrer beraubt und verwundet waren, lieBen sich durch niemand
mehr bandigen und wandten sich gegen Freund und Feind, alles vernichtend
und niederstampfend, was sie aut ihrer Flucht hemmen konnte. Das GraBliche
dieses Kampfes schildert Curtius (VIII. 49, 26): ,,Dienigen, welche von den
Ftifien der Ungeheuer niedergetreten waren, dienten ais warnendes Beispiel
ftir die ubrigen, nicht allzuheftig nachzudrangen. Gar schaudererregend war
der Anblick, wie die Tiere mit ihrern Riissel die Krieger sami ihren Waffen
ergriffen und ihren Lenkern iibergaben®. Und an einer anderen Stelle (VIII.

50, 80): ,.Elephanti . . . suos impetu sternunt et qui revexerant eos, praeci-
pitati in terramab ipsis obterebantur™. In noch grelleren Farben fuhrt unsDiodor
(XVIl, 88) das Bild der Schlacht vor Augen ,. . . ot psv urco xw th]ptcov

au[XTtaxodpsvot  pExa xw §edav f)'paucDEViov xww oaxww  drtwdXXuvxo, ot oe xate
rrpoyoptate  TCEptXapjSavopevot y.at upog osjtog z%api)-£vxte mdAly nmoe xtv
rjpaxxovxo >cal §ftvote 9-avdxote; TepETC 700y, rookAot 8E xote GSouat adY AP
yat ot otjm' xo\v atoxddorv xbqroaxGiXEVot rrapa/p”pa xou v eaxspt'axovxo . ...
Tvoot xpaxftv XMe 6pprie xw Gii(ov odx layuoy £XVEQovxa '[6op ste xoije totoue
xate opjxate dxaxaa’/ £Ttoe i(pipsxo y.at xoue Ckoe auvE7idxEt” Darauf lafit
Diodor eine Bemerkung foigen, die wir weder bei Arrian noch bei Curtius
oder den anderen Autoren finden: es hatte Poros$, ais er die eingerissene
Verwirrung in seinen Reihen merkte, vierzig Kriegselefanten ,,die noch nicht
allzusehr scheu gemacht worden waren* um sich versammelt, hatte mit ihnen
noch einmal die Mazedonier zuriickzudrangen versucht und unter den Feinden
,»ein grofies Blutbad angerichtet™. Doch alsbald orientierten sich die Mazedonier
im Schlachtgetummel und wagten es, den Karnpf gegen die Elefanten aufzu-
nehmen. Sobald namlich eines von diesen Tieren gegen sie stiirzte, offneten sie
ihre Reihen und wichen ilitn in zerstreuter Gefechtsordnung aus; hatte
sich aber ein Tier umgewandt, so vertolgten sie es und suchten es zu
weiterer Teilnahme an der Schlacht unbrauchbar zu machem Nach Curtius
(V1. 49, 28) waren die mazedonischen FuBsoldaten daran gegangen, den
Elefanten der Inder ,mit Beilen die FtiGe abzuhauen* und hatten ihnen
mit leicht gekriimmten Schwertern, die Curtius copidae nennt, schwere
Verletzungen beigebracht.

Um der regellosen Schlacht ein Ende zu machen, sammelte nun
Alexander seine Truppen zum letzten Sturme. Ein gleichzeitiger Angriff
der Reiterei und der FuBsoldaten auf das indische Heer entschied endgiltig
die Schlacht. Diesem letzten Anpralle der Mazedonier widerstanden Poro$’
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Truppen nicht mehr. Durch die Hitze der bisherigen Gefechte erschopft,
durch den Ansturm der Mazedonier schon liingst aus Reilie und Glied
gebracht und ihres wichtigsten Stiitzpunktes, der Elefanten, fast ganz be-
raubt, begannen sie zu fliechen. Poro$ allein, umgeben von einer kleinen
Schar Getreuer, leistete hartnackigen Widerstand. Er hatte — nach Diodor
(XVII. 88) — mit solcher Tapferkeit den Kampf fortgesetzt, daB es den
Mazedoniern ,,bange wurde“. Erst ais Aiexanders Speerwerfer und Bogen-
schiitzen ihre Geschosse gegen den Elefanten des Inderkonigs richteten,
ward auch seine Widerstandskraft gebrochen. Diodor berichtet, Poro$ warc
von den Geschossen der Mazedonier verwundet mit seinem Tiere zu Boden
gesunken und ware schon jetzt in dit Gefangenschaft der Feinde geraten,
was jedoch Arrians und Curtius’ Berichten widerspricbt, denen zufolge Poro$
zwar verwundet worden ist, jedoch die Flucht ergriff und erst nach einiger
Zeit von den Mazedoniern eingeholt und gefangen genomtuen wurde.
Der Sieg Alexanders wurde dadureh vollstandig, dafi die Truppen des
Krateros und der iibrigen Fiilirer, die Alexander am anderen Ufer zuriick-
gelassen hatte, jetzt iiber den Hydaspes setzten und am Kampfplatze an-
langten. Mit frischen Kraften fielen diese Abteilungen der Mazedonier iiber
die Inder her, mordeten alle, die sie erreichten, und verfolgten die in wilder
Flucht Fliehenden. Die Schlacht, die einen geraumen Teil des Tages ge-
dauert hatte, war beendet und zu Gunsten Alexanders entschieden. Wic
lange der Kampf zwischen den Indem und Mazedoniern getobt haben
mochte, lafit sich nicht mit Sicherheit feststellen. Nach Curtius (VIII. 49, 28)
»hatte dieses unentschiedene Ringen bis zum spater. Nachmittage gedauert®.
Nocli genauer will Plutarch (Alex. 60, 6)' die Dauer der Schlacht bestimmt
haben, ,,denn erst urn die achte Stunde waren die Feinde des Kampfes rntide".

Die Zahl derer, die nach der Schlacht am Hydaspes mit ihren
Leibern das Schlachtfeld bedeckten, war eine ungeheuere. Arrian (V. 18, 3)
gibt die Zah! der gefallenen Inder an: von den FuBsoldaten fielen nicht
viel weniger ais 20.000 Mann, von den Reitern gegen 300. Unter den Ge-
fallenen befanden sich auch zwci S6hne des Poro$ und einige mit Poro$
verbiindete Inderfiirsten. In die obigen Zahlen soli Arrian die Befehlshaber
der einzelnen Abteilungen des indischen Heeres sowie die Fiihrer der
Kriegselefanten und die Lenker der Scnlachtwagen, die alle gefallen sein
sollen, nicht einbezogen haben. Samtliche Elefanten, die im Karnpfe nicht um-
gekommen waren, fielen in die Hande der Sieger. Die Verluste der Maze-
donier waren (ibid. 18, 5) angeblich bedeutend kleiner. Es fielen nur 80
FuBsoldaten, 10 berittene Bogenschiitzen, gegen 20 Mann aus der konig-
licheti Leibgarde und ungefahr 200 von der tibrigen Reiterei. Nach Diodors
Bericht ist die Zahl der gefallenen Inder im Vergleiche zu Arrians Angabc
kleiner, die Verluste auf mazedonischcr Seite unvergleichlich gréBer, deshalb



aber auch glaubwiirdiger. Darnach waren 12.000 Inder gefallen, unter ihncn
zwei Sohne des Konigs und die meisten der Fiihrer und Befehlsliaber;
iiber 9000 Mann und 80 Elefanten waren in mazedonische Gefangenschaft
geraten, unter ihnen der Inderkdnig selbst, der jedoch von Alexander, weil
er verwundet war, ,,den Indem zur Pflege iibergeben wurde*; auf der Seite
der Mazedonier sollen 700 Fufisoldaten und 280 Reiter gefallen sein. Wie in
allen Berichten, so miissen auch diesmal Zahleuangaben mit grofier Vorsiclit
behandelt werden; denn sehr oft werden mit Absicht Ziffern vom Autor ver-
grofiert oder verkleinert und hiedurch dieses oder jenes Ereignis tendenzios
dargestellt. Zweifellos sind in dem Berichte Arrians vor altem die Angaben
iiber die Verluste Alexanders unwahrscheinlich. AlleQuellen der Alten stimmen
einmiitig tiberein, dafi die Schlacht am Hydaspes einen sehr blutigen Verlauf
hatte; wie ist es dann moglich, dafi Alexander nach der Schlacht so minimale
Verluste zu verzeichnen gehabt hatte? Auch die Dauer des Kampfes (nach Cur-
tius wahrte er fast den ganzen Tag, nach Plutarch fast ebensolange, denn
8 Stunden) spricht dafiir, dafi auf der Seite Alexanders bedeutend mehr
Tote am Kampfplatze geblieben sein miissen, ais Arrian angibt. Dagegen
hat Arrian die Verluste der Inder tibertrieben. Es scheinen die Angaben
Diodors, betreffend die Gefallenen der Mazedonier und auch jene der Inder,
mehr Glaubwtirdigkeit zu verdienen.

Die Berichte iiber den Ausgang der Schlacht am Hydaspes finden
nicht Worte genug, um den Mut, die Umsicht, Ausdauer und Todesver-
achtung des greisen Inderkonigs anerkennend hervorzuheben. Konig Poro$

. jisyaZa lpya v Tit payyj <ZioBflaiEve 0y §AE AapEloe £$dpywv
xote dpe’ audv tjc quyMje arcsycopsc, aXXa laxE ydp 'JispEve xi twv 'IV3(Gv £v
Tl P*/. 7 2uvEaxY]xde, se xoaovSe dywwiad[ji.£Vo;.“1) Diodor hebt (XVII, 88) ,,tiv
dvbpayatKav xo0 llwpou™ hervor, der ,heroisch kampfte”. Und ebenso
anerkennt Curtius (VIII. 50, 31) den Heldenmut des greisen Konigs, welcher
»destitutus a pluribus, tela multo ante praeparata in circumfusos ex ele-
phanto suo coepit ingerere, multisgue eminus vulneratis, expositus ipse
ad ictum undique petebatur®. Erst, ais er schwer verwundet worden war und
den Kampf nicht weiter fortsetzen konnte, wandte er seinen Kriegselefanten
um, mit der Absicht, den Kampfplatz zu rautnen. Nach Arrian (V. 18, 8)
ware Poro$ an der rechten Schulter verwundet worden, nach Diodor
(XVII. 88) hatte er viele Wunden davongetragen und ware dadurch ,kampf-
unfahig geworden®. Curtius (VIII. 58, 32) berichtet, Poro$ hatte neun schwere
Verletzungen durch feindliche Geschosse erhalten ,und zu wiederholten
Malen an Schulter und Brust verwundet und mit viei Blut tiberdeckt, hatte
er Geschosse gegen die Feinde den Handen mit Miihe cntgleiten lassen,
aber keineswegs geschleudert™. Auch sein Elefant, von dem Plutarch (Aiex.

0 Arrian V. 18, (i ii.
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60, 7) sagt, ,.er ware dergréfite gewesen und hatte eine bewunderungswur-
dige Geistesgegenwart und Anhanglichkeit an die Person des Konigs be-
wiesen", nahm mutig ara Kampfeteil und wehrte, solange Poro$ kampfte,
alle Angriffe der Inder auf die Person seines Herm ab. Erst ais
Poros verwundet worden war, da soli ihn das kluge Tier, aus Besorgnis,
der Konig koénnte von seinem Rucken absturzen, niedergelassen und
ihm mit dem Riissel aus den Wunden einen Pfeil nacli dem anderen ge-
zogen haben. Naturlich ist der zweiteTeil dieser Erzahlung von der Treue
und Anhanglichkeit des Elefanten des Poros eine Erfindung der Phantasie
Plutarchs.

Erst ais Poro$, der schwer verwundet war, einsah, dafl die Schlacht
verloreti und jeder Widerstand seinerseits erfolglos sei, beschlofi er, der
Flucht sein Heil anzuvertrauen. Sofort setzten ihm mazedonische Reiter
nach und, indem sie ihm Pfeile und Speere nachsandten, suchten sie seiner
— gleichviel ob lebend oder tot — habhaft zu werden. Doch Alexander,
der wahrend der Schlacht genug oft Gelegenheit gehabt hatte, die Umsicht
und Tapferkeit des Inderkonigs zu bewundern, wollte dessen Leben schonen
und verbot den Seinigen die weitere Verfolgung des Poros. Nach Arrian
(V. 18, 1l) soli Alexander den Fursten Taxiles dem fliehenden Koénige mit
dem Auftrage nachgesandt haben, den Konig der Inder von weiterer Flucht
abzuhalten. Nach Curtius (VIII. 50, 34) ware Alexander selbst Poro$ nach-
geeilt und hatte erst, ais sein Pferd, das in der Schlacht mehrere
todliche Verletzungen erlitten hatte, niedersank, die Verfolgung des
Poros aufgegeben und den Bruder des Fursten Taxiles (also nicht wie
bci Arrian den Taxiles selbst!) dem Poros nachgesandt. Der weitere Bericht
des Curtius stimmt im grofien und ganzen mit jenem Arrians uberein. Poro$
hatte, ,,obwohl er ganz erschopft und der Blutverlust ein ungeheurer war*,
die Stimme seines Todfeindes’) erkannt, und das letzte GeschoS, das ihm
noch ubriggeblieben war, mit solcher Wucht gegen seinen Gegner geschleu-
dert, dafi dieser mit durchbohrter Brust entseelt zu Boden gesunken sei.
Ais nun Poro$ die Flucht fortsetzen wollte, da vermochte nicht mehr sein
Elefant, der durch Wunden und Blutverlust sehr geschwacht war und dem
seine Krafte ganzlich versagten, dem Willen des Konigs zu gehorchen.
Deshalb beschloB Poro$, das weitere Fliehen aufzugegeben, und schickte
sich an, mit den wenigen Getreuen, die ihm folgten, Alexander, der ihn
inzwischen wieder erreicht hatte, nochmals Widerstand zu leisten. Diese
Hartnackigkeit des Inderkonigs reizte den Zorn Alexanders bis zum aullersten
und er erteilte den Seinigen den Befehl, Ober Poro$’ Gefolge herzufallen.
Nach kurzem Gefechte wurde Poro$ neuerlich schwer verwundet und fiel
— ohne ein Zeichen des Lebens von sich zu geben — in die Hande der

'Y Nach Arrian ware es die Stimme des Taxiles, nach Curtius die des Bruders des
Taxiles gewesen.
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Sieger. Ais Alexander an die Stelle kam, wo Poro$ am Boden lag, glaubte
er, der Inderkonig sei tot, und hiefi die Seinigen dem Leichnam des
Getoteten die glanzende Riistung abnehmen. Doch allmahlich stellten sieli
bei Poro§ Zeichen des Lebens ein und er gewann die Besinnung wieder.
Nun iibergab Alexander seinen groBen Gegner den Indern zur Pflege und
ais Poros$ genas, nahm er ihn gegen die Erwartung aller unterdie Zahl seiner
Freunde und Bundesgenossen aut und behandelte ihn in wahrhaft koniglicher
Weise, gleichsam ais ob er ftir die mazedonische Sache so heldenhatt gekampft
hatte. Arrian weifi nichts von diesem letzten Kampfe zwischen den beiden
Konigen. Er erzahlt bloB, Poro$ hatte, ais der von Alexander ihm nachgesandte
Taxiles ihn erreicht hatte, einenSpeer gegen Taxiles geschleudertund hatte ihn
gewiB durchbohrt, wenn nicht Taxiles dem Wourfe ausgewichen ware.
So kehrte Taxiles unverrichteter Dinge zu Alexander zuriick, der nun einen
Freund des Poros, einen gewissen Meroes, der ebenfalls ein indischer Fitrst
war, Poro$ nachsandte. Erst diesem gelang es, Poro$ zu iiberreden, daB
er von weiterem Fliehen abstehe, sich vor Alexander ftihren lasse und sieli
diesem unterwerfe. Poro$ willigte — wiewohl ungerne — ein. Ais Alexander
von dem Ergebnisse der Unterliandlungen des Meroes mit Poro$ in Kenntnis
gesetzt worden war, ritt er mit einem Teile seiner Leibgarde dem Inder-
konige entgegen. Uber die Einzelheiten der Begegnung des Poro$ mit
Alexander sind wir nicht naher unterrichtet. Die Bericlite Arrians. Diodors
und Plutarchs stimmen so ziemlich miteinander uberein, dagegen weicht
Curtius von ihnen vielfach ab und bietet uns nur einige rethorische Wen-
dungen von keinem historischen Werte. Alexander bewunderte die edle
Gestalt und die schonen Korperfortnen des Inderkonigs und dessen Haltung
und Wurde fléfiten ihm Achtung und Ehrfurcht vor seinem bisherigen
Gegner ein. In seiner GroBmut lieB Alexander dem Poro$ eine konigliche
Behandlung zuteii werden und indem er mit dem besiegten Herrscher
innige Bande aufrichtiger Freundschaft anknupfte, beschenkte er ihn mit
einem Landerstriche, der an Ausdehnung das bisherige Reich des Poro$
bei weitem iibertraf.

An der Stelle des Uberganges uber den Hydaspes und an dem Orte,
an welchem die blutige Schlacht gegen Poro$ geschlagen worden war,
legte Alexander den Grund zu zwei neuen Stadten. Nach Arrian (V. 19, 6)
wurde am Orte, wo die Schlacht geschlagen worden war, Nikea zur Erinnerung
an den Sieg uber Poros, an der Stelle des Uberganges uber den Hydaspes
Bukephala gegriindet, eine Stadt, die ihren Namen nach dem Liebiingspferde
Alexanders erhielt, das in diesen Gegenden sein Ende gefunden hat.Wie leicht-
fertig Curtius die Quellen, die ihm zur Verfiigung standen, beniitzt hat, erhellt
unter anderem daraus, daB er die beiden Stadtegriindungen, dereh Lage am
Hydaspes mit Sicherheit erwiesen ist, an den Acesines verlegt. Nach Arrian (V.
19,6) soli das Pferd Alexanders, Bukephalas, das ein Alter von 30 Jahren erreicht
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und seinen Namen ,von der Form seines Rindskopfesl erhalten hatte, den
Anstrengungen des Krieges erlegen sein, wobei Arrian besonders hervor-
hebt ,,von niemandem getroffen®. Strabo (XV.) berichtet, das Pferd hatte
seinen Namen erhalten ,,von der Breite der Stirne*und sei ,,nach der Schlacht™
verschieden. Bei Diodor (XVII. 95) heifit die ,,nach dem nach der Schlacht
gegen Poro$ verschiedenen Pferde* benannte Stadt ,1j BouxecpaAa“, bei
Strabo (XV. 698) und bei Plutarch (Alex. 61), dagegen ,fj Bouxs<paXca“.
Nur Curtius (VIII. 50, 34) weiB, abweichend von den anderen Quellen, zu
berichten, das Pferd Alexanders sei bei der Verfolgung des Poro$ ,,schwer
verwundet und erschépft” zu Boden gesunken. Plutarch (Alex. 61)
hat die Queiien, die Curtius und die Arrian benutzt hat, zu einem Ganzen
zusammengeschweiBt und iiberliefert, das Pferd Bukephalas sei nach der
Schlacht gegen Poros$, in der es verwundet worden war, — nicht sofort,
sondern hernach™ —den Strapazen erlegen, nachdem es ein Altervon30 Jahren
erreicht hatte.

Wenn es auch keinem Zweifel unterliegt, dafi die Stadte Nikaa und
Bukephala am Hydaspes lagen, so ist es andererseits nicht moglich, ihre
Lage naher zu bestimmen. Droysen nimmt an, Bukephala ware am linken
Ufer des Hydaspes an der Stelle, wo die StraGe aus Kaschmir den FluB
iibersetzt, Nikaa dagegen am rechten Ufer, drei Meilen unterhalb Bu-
kephalas, gelegen. Niese hingegen vermutet, Bukephala ware am rechten
Ufer bei dem heutigen Dschalalpur oder Dilawar, Nikaa am linken Ufer,
in der Nahe des heutigen Mong, zu suchen.

Mit dem Baue der beiden Stadte, ihrer Besiedlung und der Orgatii-
sation ihrer Verwaltung betraute Alexander seinen erprobten Feldherrn
Krateros. Sodann wurde der Abmarsch beschlossen. Bevor aber die Mazedonier
das Reich ihres neuen Bundesgenossen Poro$ verliefien, veranstaltete Ale-
xander am Hydaspes den Goéttern zum Danke und zu Ehren herrliche
Waffenspiele und brachte ihnen glanzende Opfer dar. Vor allem galten
die Feierlichkeiten dem Sonnengotte, dem Helios, ais dessen Sohn Alexander
vor einigen Jahren von den Ammonspriestern in Agypten begriifit worden
war und den er jetzt urn Segen fur seine weiteren Unternehmungen im
Oriente anflehte. Dann brach er auf und gedachte, seine siegreichen Waffen
unaufhaltsam gegen die Gebiete o6stlich vom Porosreiche zu kehren, um
auch die dort wohnenden Vélker und Stamme seinem Weltreiche einzu-
verleiben.
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Schuinachrichten

\. Siani des lehrkorpers ynd FaGharmieilung am SchSosse des
SchuSjahres 1911 12

a) Direktor :

1 Kornel Kozak, Direktor der VI. Rangsklasse, k. k. Rcgierungsr.it, Besitzer der
Kriegsmedaille, Ohmami des UntcrsttUzungsvereines der Anstalt, Kustos der Miinzen-
sammlung, lelirte Oeographic in I. A, wochcntlich 2 Standem

b) Professoren und wirkliche l.ehrer:

2. Roman Cegielski, k.k. Professor an der hierortigen k. k. Lchrerinnenbilduiigs-
anstalt, lelirte scit 28. Miirz 1912 Mathcmatik in VIII. B, wochcntlich 2 Stundcn.

3. Peter Christof, k k Professor der VII. Rangsklasse, ftir die Schuljahre 1910 11,
1911/12 und 1012/13 zum Koadjutor des Direktors der hierortigen k. k. Lehrerbildmigs-
anstalt hestellt.

4. Adolf Czerny, k k. Professor, Kassier des an der Anstalt bestehenden Unter-
sliitziingseereines und Verwaltcr der bibiiotheca pauperutn, Kustos der naturgeschichtlielicn
Lelirmittelsammlung, lelirte Mathcmatik in 1 A (3), 1L A (3), 111 A (3), Naturgcscluchte
inl. A2, Il. A2, V. A@), VI. A(3), Physik in 111 A (2) sowie Naturgcscliichte,
bezieliungsweise Physik in IV. A (3), zusammen 24 Stundcn wdchentlidi.

5. Kiiarion Fedorowicz, k k Professor, seit dem 2. Scincster Klassenvorstand
in IV. ii, lelirte Mathcmatik in I. B (3), IV. Il (3) und — seit 28. Miirz 1912  audi in
lll. 5(H) und V. B (3), Naturgcscliichte in L B (2), . C (2), VI. B 05, Physik in
II. C (2) sowie Naturgeschichte, bezieliungsweise Physik in IV. B (3), zusammen
18 Stundcn wochcentlich Iris 28. Miirz 1912, von diesem Zcitpunkte an wochentlich 24 Stundcn.

0. Dr. Pliilcmon Grigorij, k k wirkliclicr Religionslehrcr, gr.-or. Welfpries
lelirte gr.-or. Religion mit rutlienischer Unterrichtssprache in 1.—VIIl. und in der Vorbc-
reitungsklasse (je 2 Stundcn) und war 12dlortator iii 2 Abteilungen (je 2 Stundcn), zu-
sanimeii wochcntlich 22 Stundcn.

7. Dr. Leon Hoffmann, k k. Professor, Kustos der historisch-geograpliischcn
Sanimlung, Klasscnvorstand in IV. A, lelirte Oeographic und Geschiehte in IV. A (4),
VI. A (5), VI A i3, VIII. A (3) und philosophische Propiidcutik in VII A (2), zusammen
17 Stundcn wochentlich.

8. Nikolaus Isopcnto, k k Professor der VIII. Rangsklasse, Mitglied der k. k
Prilfmigskommission fiir allgemciiie Volks- und Biirgcrsdiulen, Kustos der physikalischen
und der matlieinatischen Lelirmittelsammlung, lelirte — ais Klasscrworstand in VIII. B =
his 28. Miirz 1912 Mathcmatik in IIl. I' (3), V. B (3), VI. B (3), VIl. B (3), VIII. B ;2
und Physik in VII. B (4) und VIIl. B (3, im 2. Scm. 4 Stundcn), zusammen 21, bezie-
htuigswcise 22 Stundcn wochcentlich; wurdc zufolge li. L.-Sch.-R.-Erl. vom 26. Miirz 1912,
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ZL 5499, dem k. k. Staatsgymnasinm in Wiznitz zur Dienstleistung zugewiescn und bis
auf weiteres mit derLeitung der genannten Anstalt betraut.

9. Pantelimon Klym, k. k. Profcssor, KJassenvorstand in Vii. B, lebrtc Griechiscti
in Vi. B (5) und VII B (4), Dcutscli in Il. B (5) und VIIl. B (3) und Sclireiben in 1. C (1),
zusammen 18 Stunden wochentlich. ;

10. Wiadimir Kmicikiewicz, k. k. Professor der VIIl. Rangsklasse, lelirte Latcin
in 1l. C (6) und Ruthcniseh in 1ll. C (3), zusammen 9 Stunden wOchentlicli.

11. Julian Kobylanski, k. k. Profcssor der VII. Rangsklasse, scit 28. Miirz 1912
Klassenvorstand in VIII. B, lelirte Latcin in VI. B (6), VII. B (5), VII. B (5) und pliilo-
sophische Propadeutik in VII. B (2), VIIl. A (22 und VIII. B (2>, zusammen 22 Stunden
wochentlich.

12. Dr. Miron Korduba, k. k. Professor, Klasscnvorstand in V. B, lelirte Gco-
graphie und Geschichte in 1ll. B (4), Il. C 1), IV. B 4, V.B @, VIl. B (3; und
VIII. B (3), zusammen 22 Stunden wochentlich.

13. Peter Kumano wski, k. k. Professor der VIIl. Rangsklasse, Vcrwalter der
Schiilerbibliothek (ruthenische Abteilung), Klassenvorstand in 1ll. B, lelirte Latcin in
. B (6> und Ruthcniseh in 1ll. B (35 IV. A (2\ VII. (3), VIII. (3), zusammen 17 Stunden
wochentlich, auBerdem Ruthenisch im 4. und — wahrend des 2. Scmesters — audi im 3.
aufsteigenden Kurse fiir Nichtruthenen (je 3 St. woch.):

14. Dr. Alois tebo uton, k. k. Professor, lelirte im 1. Semester — ais Kjasscn-
vorstand in Il. A — Latcin in 1l. A 17), Griechischi in VII. A 4) und Dcutscli in IIl. A (4),
zusammen 15 Stunden wochentlich; fiir das 2. Sem. bcurlaubt zufolge hohen Min.-Erl. votn
5. Juli 1911, ZL 21831 (L.-Sch.-R.-Erl. vom 18. Juli 1911, ZI. 9118).

15. Athanasius Lewinski, k. k. Profcssor der VIII. Rangsklasse, gr.-kath. Welt-
priester und Konsistorialrat, Mitglied des k. k. Bezirksschulrates, lelirte gr.-kath. Religion
in L.—VIII. und in der Vorbereitungsklasse (je 2 Stunden) und war Exhortator in 2 Ab-
tcilungen (je 2 Stunden), zusammen 22 Stunden wochentlich.

16. Emil Matachowski, k. k. Professor der VIII. Rangsklasse, Besitzcr der
Kriegsmedaille, Verwalter der Lehrerbibliothek und der Programmsatnmlung, Klassenvor-
stand in VI. A, lelirte Latein in VII. A (5) und Griechiscti in VI. A 5 und VIII. A (5),
zusammen 15 Stunden wochentlich.

17. Johann Mogelnicki, k. k. wirklicher Gyinnasiallehrer, Verwalter der Schuler-
bibliothek deutsche Abteilung), Klassenvorstand in V. A, lelirte Latein in V. A (6) und
VI. A (6) und Griechisch in IV. A (4), zusammen 16 Stunden wochentlich.

18. Johann Pryjma, k. k. Professor der VIII. Rangsklasse, zufolge li. Min.-Erl. vom
20. Septernber 1911, ZI. 31224 und li. L.-Sch.-R.-Erl. wvoin 22. Dezembcr 1911, ZI. 17799,
fiir die Dauer des Schuljahres 1911/12 bcurlaubt.

19. Dr. Moses Sigall, k k. Professor der VII. Rangsklasse, Direktions-Sckrctar,
Klassenvorstand in VIII. A, lehrte Latein in VIII. A (5) und Dcutscli in IV. A (3),
V. A (3), VI. A (3), VII. A (3), VIIl. A (3), zusammen 20 Stunden wochentlich.

20. Siegmund Szymonowie z, k. k. Professor der VIII. Rangsklasse, rom.-kath.
Wocltpriester, lehrte riim.-kath. Religion in I.—VIIl. (je 2 Stunden) und war Exhortator in
2 Abteilungen (je 2 Stunden), zusammen wochentlich 20 Stunden.

21. Heini Tc ller, k. k. Profcssor, beim k. k. Bukowincr Landesschulrate in Vcr
wendung stehend.

22. Johann Tir on, k. k. Professor der VII. Rangsklasse, im 1. Sem. Klassenvor-
stand in IV. B, lehrte Griechisch in V. B (5) und VIII. B (5), im 1 Sem. auch Latein in
IV. B (6), zusammen im 1. Sem. 16, im 2. Sem. 10 Stunden wochentlich.
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23. Samson Tyndc |, k k. wirklicher Religionslehrer, ielirtc mosaischc Rcligion iii
1 VIl (je 2 Stunden), zusammen 16 Stunden wochentlicli.

¢) Provisorischer Lehrer:

24, Viktor Lowcnthal, provisorisclier Gyinnasiallchrcr, zufolge h. Min.-Erl. vom
13. Scptember 1911, ZI. 32172 (L.-Sch.-R.-Erl. vom 20. Scptembcr 1911, ZI. 12622) midi
aut dic Daucr des Schuljalircs 1911/12 dcm Staatsgymnasium in Radautz zur Dienst-
Icistung zugewiesen.

d) Supplenten:

25. Nikolaus Baza luk, approb. fiir Naturgeschiclite, ni. ph. lehrtc Mathematik in
. C 3), I. B (3), Il. C (3), lI. C. (3), Naturgeschiclitein 1.B (2), . C (2), V. 2 (3)
Physik in 1ll. B (2), zusannnen 21 Stunden wochentlich.

26. David Briick, approb. fiir L. Qr. cl, Klassenyorstand in I. A, lehrtc Lateiii in
1 A (7), Griechisch iti lll. A (5) und Deutsch in I. A (1), zusainmen 16 Stunden wOchcntlich.

27. Johann Doszcziwnyk lehrtc Deutsch in I. B (5), lll. C (4), VI. B (3),
Vil. B (3) und Ruthenisch in IV. B (3) und V. (3), zusammen 21 Stunden wochentlich.

28. Joscf Eisenkraft, approb. fiir L. Gr. d., im 1. Sein. Probckandidat, im
2. Scm. suppl. Gymnasiallehrer, lehrtc scit Beginn des 2. Sem. — ais Klassenvorstand in
Il. A — latein in Il. A (7), Griechisch in VII. A (4) und Deutsch in Il. A (4), zusammen
15 Stunden wochentlich.

29. Wiadimir Fedorowicz, Klassenyorstand in Il. C, lehrtc Latein in Il. C (7),
Deutsch iii V. B (3) und Ruthenisch in Il. C (3) und VI. (3), zusammen 16 Stunden
wochentlich, aufierdem Ruthenisch ais relatiy-obligaten Gegenstand im 1. aufstcigendcn
Kurse fiir Nichtruthencn (3 Stunden wochentlich).

30. Eugen Guszui, Klassenyorstand in Il. B, Ichrte Latein in Il. B (7), Deutsch
in 1. C (5) und IV. B (3) and Ruthenisch in Il. B (3), zusammen 18 Stunden wochentlich.

31. Mendel Herbst, approb. fiir M. Ph., seit 28. Marz 1912 Kustos der physika-
lischcn und der mathematischen Lehrmittclsammlung, lehrtc — ais Klassenyorstand in
VII. A - Mathematik in IV. A (3), V. A3), V. A(3), VI. A (3), VIIl. A (2) und
Physik in VII. A (4) und VII. A (3, im 2. Sem. 4 St), zusammen im 1. Scm. 21, im
2. Scm. 22 Stunden wochentlich.

32. Joscf Hu ndert, k. k supplicrcnder Zeichenlehrcr am hierortigen k. k.
. Staatsgymnasium,approb. fiir Freihandzeichnen und darst. Gcom., lehrtc Freihand-
zeichnen ais obligaten Gegenstand in I. A, B, C, Il. A, B, C und ais Freifach in einem
Kursc fiir Vorgeschrittene (je 2 St.), zusammen 14 Stunden wochentlich.

33. Rudolf Knittel, approb. fiir Geographie und Geschichte, zufolge h. Min.-Erl.
vom 19. Miirz 1912, ZI. 11509 (L.-Sch.-R.-Erl. vom 29. Marz 1912, ZI. 5375) ans Gesiuid-
heitsriicksichten fiir dic. Cguer des Schuljahres 1911/12 beurlaubt.

34. Wiadimir Kopacztik, Klassenyorstand in 1 C, lehrtc Latein in 1. C (7) und
Ruthenisch in 1. A (2), I. C (3), Il. A (2) und lll. A (2), zusammen 16 Stunden wochentlich.

35. Stcphan Koralcwicz Klassenyorstand in Ill. C, lehrtc Latein in V. B (6),
Griechisch in 11 C (5) und IV.B (4) und Deutsch in Hi. B (4), zusammen 19 Stunden
wochentlich.

36. Hermann Last, approb. fiir L. Gr. d., Klassenyorstand in Ill. A, lehrtc Latein
in lii. A (6) und IV. A (6) und Griechisch in V. A (5), zusammen 17 Stunden wochentlich.

37. Nikolaus Mihaliuk, Klassenyorstand in I. B, lehrtc Latein in I. B (7), Grie-
chisch in Ill. B (5) und Ruthenisch in I. B (3), zusammen 15 Stunden wochentlich.

und
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38. Stanislaus W lad, approb. fur Geographie und Geschichtc, Ichrle Geographie
und Geschichtc in Il. A (4), lll. A (4) und V. A (4), Dcutsch in Ill. A (3) und Schreibcn
in . A (1), zusammen lii Stunden wochentlich.

39. Leon Wolski Iclirte seit 28. Marz 1912 Mathcmatik in VI. B (3) und
VII. B (3) und Physik in VII. B (4) und VIII. B (4), zusammen 1i Stunden wochentlich.

40. Wiadimir Wynnycki lehrte im 1. Semester Schreibcn In I. B (1) und Ruthe-
tiisch ais relativ-obiigaten Gegenstand im 2. und 3. aufstcigenden Kursc fitr Nichtruthcnen
(je 3 Stunden wochentlich), im 2. Semester Latein in IV. B (6), Schreibcn in I. B (1) und
Ruthenisch ais relativ-obligaten Gegenstand im 2. aufsicigcnden Kursc (3), zusammen im
1. Sem. 7, im 2. Scm. 10 Stunden wochentlich.

41. Isidor Zurkanowicz, Klassenvorstand in VI. B, lehrte Geographie in I. B (2)
und I. C .2), Dcutsch in I. C (5) und Geographie und Geschichtc in Il. B (I), Il. C (4)
und VI. B (5), zusammen 22 Stunden wochentlich.

e) Religionslehrer :

42. Viktor Glondys, cvang. Vikar, lehrte cvangel. Religion dic cvangelischen
Schiller dieser Anstalt zugieich mit denen des I und Ill. Staatsgymnasiums und der
gr.-or. Obcrrcalschule in 4 Abteilungen (je 2 Stunden) und war llxhortator in 2 Abtciiun-
gen (je 2 Stunden), zusammen wochentlich 12 Stunden (Gruppcnunterricht).

f) Turniehrer:

43. Joliann Wilhelm, k. k. Turniehrer, Kustos der Turn- und Jugendspielgcriitc,
crteiltc den Turnuntcrricht in allen Klassen (ausgenommen Ill. B, lll. C und VL. B) in je
2 wochentlichen Stunden, zusammen 32 Stunden wochentlich.

44. Alcxander Szkurhan, supplierender Turniehrer, erteilte den Turnuntcrricht
ais Assistent in I. A, Bund C, Il. A, Bund C, Illl. A IV. Aund B, V. A und B und
VII. A und selbstandig in Ill. B, lll. C und VI. B in je 2 wochentlichen Stunden, zu-
sammen 30 Stunden wochentlich.

g) Lebrer an der Vorbereitungsklasse :
45. Georg Kaw ul ia, k. k. Ubungsschullehrer, lehrte Dcutsch (11 Stunden), Ruthe-
nisch (7 Stunden), Rechncn (4 Stunden), Rcalicn (2 Stunden) und Schonschrcibcn
(2 Stunden) in der Vorbereitungsklasse, zusammen 26 Stunden wochentlich.

h) Nebenlehrer:

46. Dr. Wiadimir Brcndzan, supplierender Lchrer an der hierortigen gr.-or. Ober-
realschule, Iclirte franzosischc Sprache in 2 Abteilungen, zusammen 4 Stunden wochentlich.

47. Wiadimir Fedorowicz (s. 0. Nr. 29) lehrte ruthenische Sprache ais relativ-
obligaten Gegenstand im 1. aufstcigenden Kursc fur Nichtruthenen, 3 Stunden wochentlich.

48. Georg Geib, k, k. supplierender Lehrer arn hierortigen k. k. | Staats-
gymnasium, lehrte im 2. Semester Stenographie in 2 Abteilungen, zusammen 4 Stunden
wochentlich.

49. Joscf Hundert (s. o. Nr. 32) lehrte Freihandzeichncn ais Freifach in ciiiem
Kurse fiir Vorgeschrittene, 2 Stunden wochentlich.

50. Peter Kumano wski (s. o. Nr. 13) lehrte ruthenische Sprache ais reAtiv-
obligaten Gegenstand im 4. und — seit dcm 2. Semester — audi im 3. aufstcigenden
Kursc fiir Nichtruthenen (je 3 St.), ferner polnische Sprache 1 Kurs (2), zusammen im
1 Sem. 5, im 2. Sem. 8 Stunden wochentlich.

51. Dr. Alois £ebo uton (s. 0. Nr. 14) lehrte im 1 Scm. Stenographie in 2 Ab-
teilungen, zusammen 4 Stunden wochentlich.
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52. Alcxandcr Sad ago rs ki, Redinungsoffizial bei der hierortigcn k. k. Giitcr-
dircktion, Iclirtc ruthcnischcn allgemeincn Gcesang (3St) und gr.-or. sowie gr.-katli.
Kircliengesang (je 1 St.), zusatnmen 5 Stunden wiichentlidi.

53. Alfred Schliiter, Professor aa der Schulcdes Verein.cs zur Fordcrung der
Tonkunst in der Bukowina, approbiert fiir Gesang an Mitteiscliulen, Iclirtc allgemeincn
Gcesang in dcutscher Sprachc in 3 Abtcilungen, zusammen 3 Stunden woclicntlidi.

54. Whadimir Wynnycki (s. 0. Nr. 40) lelirte Rutiicniscli ais relativ-obligaicn
Gegcenstand im 2. und - im 1. Sem. — audi im 3. aufsteigcnden Kurse fiir Nichtrutlicnen,
zusammen im 1. Sem. 6, im 2. Scm. 3 Stunden whbchentlidi.

55. Anton Zarze niski, Voiksschullelircr, ichrtc rdm.-katii. Kircliengesang in ciner

Abtcilung, 1 Stundc whbchentlidi.

Diener der Anstalt:
1 Eduard Kiss ling, k. k. 1 Sciiuldicner in der 7. Gehaltsstufc; dek mit
L.-Scli.-R.-Erl. vom 3. Novembcr 1897, ZI. 5185 (zumeist ais Kanzleimanipulant yerwendet).
2. Jakob Bauer, k. k 2. Sciiuldicner (in der 4. Gehaltsstufc); dcf. mit I .-Scli.-R.

Kri. vom 21. Dezcmber 1905, ZI. 11286.
3. Aiishiifsdicner: Demeter Choma, Fcrdinand Rybczuk und Michael

Wonsowicz

Il. Lehrplan
Der Untcrricht wurde bercits in alicn Klassen — mit Ausiiahmc der VIII. und der
Geometrie in der VI. — nacli dem durcli h. Min.-Erlafi vom 20. Marz 1909, Zi. 11662

lierausgegebenen Lchrplanc crteilt, und zwar:

I. Klasse.

Rclig ionslchre (2 St. woch.): Nacli den bislicrigen spcziellcn Vorschriftcn.

Deutsche Sprache (4 St. woch. in der deut., 5 St. in der rutli.-dcut. Abtcilung);
Spraclii clirc: Einfilhrung in richtigc Lautbildung ; Wiedcrholung des bei der
Atifnahmspriifung geforderten grammatischcn Wissens- sowie Erwciterung  des-
sclben nacli Mallgabc des Bediirfnisses des Lateinunterrichtes. Lcscn ieiclit ver-
standiichcr kleiner erzahlcnder Gedichte, von Marchen, Sagcn, Fabeln und Erzahlun-
gen. Ereie Wiedergabe und Besprechung des Gelcsencn. Naclicrzahlcn von Vor-
erzahitem oder Gelesenem und gclcgentliclies Erziililen von Selbstcrichtem. Mcmo-
rieren und Vortragcn von nicht ailzu umfangreichen Gcdichfcn, ausnahms-
weise audi Kkleincren Prosastiicken. Schriftli che Arbeitcn (im Scmester
( Scfuil- und 3 Hausarbciten); Nacherzahlungen.

Ruthcnischc Spraclic (2 St. wocli. in der deuf., 3 St. in der ruth.-dcut. Abtcilung):
Entsprechcnd dem i.chrplanc betreffend die deutsclie Spraclie. »

Latcinischc Spraclie (7. St. wocli.): Gra mmatik: Die fiinf regelmafiigcn De-
klinationcn, die Genusregeln, Adjcktiva und Adycrbia mit'ilirer Komparation, die
wiclitigsteii  Pronomina, von den Kardinal- und Ordinalzahlwortcrn nur einzclne
micntbchriidic, die vicr regelrnaOigcri  Konjugationen mit Ausnahmc der Verba
auf -io der lii. Konjugation und ailer Dcponentia, einigc wiclitigcre Prapositioncn
und Konjunktionen. Schriftliche Arbeitcn : Schutiibungen nach Bedarf, Hausubungen
wochentlicii 1—2 Aufgahen zurn Ubcrsetzen ins Lateinische. Von der zweiten Halftc
des i. Scm. angcfangen ailc 14 Tagc einc Schularbeit (Komposition) in der Dauer
ciner lialbcn Stunde.
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Geograpliie (2 St. wdeh.): Anschaulichc Vermittlung der Grttndbegriffe zunachst in
Anlclinung an den Hcirnatsort, dann in stetern Zusammenhang mit dem fortlaufenden
Lehrstoff. Sonnenstande in Bczug auf das Schul- und Wolinhaus zu verschiedenen
Tages- und Jahreszeitcn. Orientierung in der wirklichcn Umgebung und auf der
Karte. Bekanntschaft mit dcm Gradnetz des Globus. Beschreibung und Erklarung
der Belcuchtungs- und Erwarmungsverhaltnisse innerhalb der Heimat im Laule
cines Jahres. Hauptformen des Festen und Fliissigcn in ihrer Verteilung auf der
Erde samt ihrer Darstellung. Lage der bedeutendsten Staaten und Stiidte bci steter
Ubung im Kartenlesen. Zeichnen der einfachsten gcographischen Objektc.

Mathcmatik (3 St*wdch.): Reclinen: Die vicr Grundrechnungsarten an ganzen.
Zahlcn. Rdmische Zahlzeichen. Vatcrlandische Miinzen, Mafie und Gcwichte. Dczi-
malzahlen zucrst nach dem Positionssystem, spater ais Dezimalbriichc mit Vor-
iibungen fiir das Bruchrechnen. Raumlehre: Voriibungen im Anscliauen cin-
facher Kdrperformen, namenilich des Wiirfels und der Kugel. Obungcn im Ge-
brauch von Zirkcl, Lineal, Dreieck, Mafistab, Transporteur. Mcsscn und Zeichnen
von Gegenstanden der Umgebung. Vertrautvverden mit den Eigenschaftcn und Be
zichungen einiachster individueller Fiaclien- und Kdrperformen. Inlialt von Quadrat,
Rcciitcck, Wtirfel, Quader ais Anwcndungen des rnctrischen Mafisystcms.

Naturgeschichte (2 St. wdeh.): Die ersten sechs Monate des Schuljahrcs: Ticr-
rcich, und zwar Beschreibung typischer Siiuger- und Vogelarten mit Beriicksichti-
gung solcher biologischer Verhaltnisse, die ais feststehend angenommen werden
kbnnen. Die letzten vier Monate: Pflanzenreich, und zwar Beschreibung cinfacli
gebauter Samenpflanzen zur Einfiihrung in die Kenntnis der wichtigsten morpho-
logischen Grundbegriffe mit Beriicksichtigung der einfaclisten biologischen Ver-
haltnissc.

Ercihandzeichnen (2 St. wdeh.): Zeichnen elementarer Grundformen: Kreis,
Ellipse, Eiform, Spirallinie, aus diesen Grundformen entwickcltc Wappen, Rosctten
und leichtc ornamcntarc Figurcn; Gebrauchsgegcnstande in der Flache, orthogonal
wiedergegeben ; stilisierie Blattformen und naturalistischc Blatter und Bliiten.

Schrcibcn (1 St. woch.): Kurrent- und Lateinsclirift.

Tumen (2 St. wdeh.): Nach dcm durch h. Min.-Erl. vom 27. Juni 1911, ZI. 25681,
herausgegebcnen Lehrplane.

XX. K lasss.

Religionslehre (2 St. wdeh.): Nach den bisherigen speziellen Vorschriftcn.

Deutsche Sprache (4 St. woch. in der deutschen, 5 St in der ruth.-dcutschcn
Abteilung): Sprac¢ hichre: Wicderholung und Erweiterung des bereits erwor-
benen grammatisehen Wisscns nach Mafigabe der Bediirfnisse des Lateinuntcrrichtes.
I.cscn: Ausdehnung des Lesestoffes auf Darstcilungcn geschichtlichcn oder natur-
und erdkundlieben Inhaltes und auf etwas umfangreichere Gedichte. Sprechiibungen,
Mcmorieren und Vortragen wie in I. Schriftliche Arbeitcn: Wiein 1, doch
aufier den Erzahlungen noch Umbildungcn, leichte Zusammenfassungen und crste
Vcrsuche in Beschreibungen.

Ruthenische Sprache (2 St. wdeh. in der dcutsclien, 3 St. in der ruth.-dcutschcn
Abteilung): Entsprechend dem Lehrplane betreffend die deutsche Sprache.

Latcinische Sprache (7 St. woch.): Grammatik: Erganzung der regclmiifiigcn
Formenlchre durch Fiinzufiigung der in der I. Klasse tibergangenen Partien der
Pronomina, Numeralia und Verba, die wichtigsten Unregelmafiigkciten in Dcklination,
Genus und Konjugation. Der indirekte Fragesatz, der Accusativus cum infinitivo
und die einfacheren Palle der Partizipialkonstruktion. Schriftliche Arbcitcn:
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Schul- und Hausiibungen wic in 1., Schularbeiten (Kompositioncn) allc 14 Tagc
mit lialb- bis dreivicrtelstiindiger Arbeitszeit.

Gescliiciitc (2 St. woch.): Altertum : Ausftihrlichere Darstellung der Sagen. Die wclt-
gescliichtlich wichtigsten Personen und Bcgcbenlieitcn, hauptsachlich aus der Gc-
scliiclite der Griechcn und Romer.

Oeograpliie (2 St. woch.): Ubertragung des fur den Horizont der Heimat gewonnencn
Bildcs von der Schraubenbalin der Sonnc auf die Horizontc anderer Brciten ; hieraus
Kugelgestalt und Grofie der Erde. Vertiefende Lelire vom Globus. Asien und Afrika
nach Lage und Umrifi. Vegetalion, Produkte der Lander und Beschaftigung der
Volker nur an einzelncn naheliegenden Beispieien. Europa: Ubersiclit nach Umrifi,
Relief und Gewassern. Die Lander Siideuropas und des britischen Inselreiches nacli
den bci Asien und Afrika angedeuteten Gesichtspunkten. Entwerfen cinfacher Karten-
skizzen zu Ubungszwecken.

Mathcmatik (3 St. woch.): Rcchnen: Mafie und Vielfache ; Primfaktorcn ; vcr-
ailgemcinernde Regeln des Bruchrechncns; Verwandiung gemciner Brtichc in
Dezimalbruche und umgekehrt. Direkt und verkelirt proportionale Grofien in Schlufi-
rechnungen. Ubung im Rcchnen mit benannten Dezimalzahien. Einfachste Zinscn-
rechnungcn. Raum lelire: Anschauung der Symmetrie von korperlichcn und
ebenen Gebildcn. Einsicht in die ausreichenden Bestimnuingsstiicke einer ebenen
Figur durch Konstruktion (ais Ersatz der Kongruenzbeweise). Mannigfaltige An-
wendungen auf Messungen im Schulzimmer. Dreiecke, Viercckc, Vielccke; Krcisc.
Die dazu gehorigen geraden Prismen, Pyramiden, Zylinder und Kegel. Kugel nacli
den Erfordernissen des gieichzeitigen Geographieunterrichtes. Beweglichkcit der
Gebildc (ihre Gestalt- und Grofienanderungen).

Naturgcschichte (2 St. woch.): Die ersten 6 Monate des Schuljahres: Tierreicli:
Bcschreibung der Hauptvertretcr der noch nicht besprochenen Wirbeltierldassen,
der Insekten und der iibrigen wirbellosen Tiere und Bctrachtung ihrer Lchcns-
weise. Uberblick iiber die Einteilung des Ticrreiches. Die letzten 4 Monate:
Pflanzcnreich : Beschreibung von Samenpfianzen mit weniger einfachem Bauc und
von cinigen Sporenpflanzen unter Beriicksichtigung der Lebenswcise. Ubersiclitlichc
Einteilung des Pflanzenrciches.

Frcih andzcichnen (2 St. woch.): Freics perspektives Zeichnen nacli elcmentaren
Modellen und deren Kombinationcn zu Gruppen. Einfache Pflanzcnstudien nach
der Natur.

Turncn (2 St. woch.): Nach dcm durch h. Min.-Erl. vom 27. Juni 1911, ZI. 25681,
herausgegebenen Lehrplane.

iii.l1l2:lasse.

Religio n (2 St. woch.): Nach den bisherigen spezielicn Vorschriften.

Deutsche Sprache (3 St. wdeh. in der deut. 4 St in der ruth.-deut. Alit.):
Sprachlchre: Zusammenhangende Behandlung der Wortlehrc (Wortbiegung
und Wortbildung) und der Lehrc vom einfachcn Satzc, mit Beriicksichtigung der
Mannigfaltigkeiten und Schwankungen des nhd. Sprachgebrauches. Ubungen zur
Schiirfung des Sprachgefiililes: fest gewoidene bildliche Redensarten, Personen- und
Ortsnamcn, Homonyma und Synonyma, Unterschied zwischen Volks- und Schrift-
sprache, Lehn- und Fremdworter, Volksetymologie, Ausgcwahltcs aus der Bedeu-
tungslehre. Lesen: Zu dem bisherigen Lcsestoffe lyrische und grofierc epische
Gedichtc, kurze Beschreibungen (Schilderungen) ais Muster fiir Aufsatze, umfang-
rcichcrc  klar gegliedertc Erzahlungen. Eingchen auf Gedankenvcrkniipfung und
sprachlichen Ausdruck. Biographisches iiber bekannte Yerfasser. Memorieren und
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Vortragen. Sprechiibungen: Kurze vorbereitete, gclcgentlich auch unvorbc-
reitclc Versuche vor der Klasse: Erzahlungen, Inhaltsangabcn, Bcrichte iibcr Sclbst-
erlebtcs u. dgl. Schriftliche Arb ei ten: Schuliibungen nach Bedarf ais Vor-
ubung fiir neuc Darstellungsforincn, bcvor sie ais Selmt oder Hausarbciten gegeben
weraen. Im Semestcr 4 Schul- imd 2 Hausarbciten. Bcschrcibungen (Schildernngen)
verscliiedener Art, Inhaltsangabcn, auch stil istisch freie Bearbcitung von Stolfcn
ans der lateinischcn Lekture.

Ruthenische Sprachc (2 St wocli. in der deutschcn, 3 St. in der rulhciiisch-
deutschen Abteilung) : Entsprcchcnd dem Lchrplanc betreffend die dcutsche Sprachc.

l. atcinischc Sprachc (6 St. wdeh.) : Graniniatik (3 St. wocli.): Der cinfachc
Satz, im Mittclpunkte das Nomen ; Prapositioncn. Lckttirc (3 St. wocli.): Cornclins
Mepos: Miltiades, Themistocles, Aristides, Epaminondas, Pelopidas; Mcmorabilia
Alexandri Magni: Alcxanders Jugend, A. lost den Gordischeu Knoten, Bricfwcchsel
zwischen Darius und A. Abdalonymus, Alexanders Erkrankung, Zug nacli Indicn,
Alexandcrs Tod. Schriftliche Arbcitcn: Schul- und Hausubungen nacli
Bedarf. Schularbeiten (Kompositionen) 6 im Scm.

Gricc liisclic Sprachc (5 St. wdeh.): Gra mm itik: RegehnaBigc Eorineiilchre
mit AusschluB der Vcrba liquida und der Verbain .. Schriftliche Arbcitcn:
Von der zweiten Halfte des I. Scmcstcrs angefangen monatlich einc Schularbcit
(Komposition).

Gcecschichte (2 St wiicli.): Mittelaltcr und Ncuzeit bis znm westfalischen Frieden mit
besonderer Riicksicht auf die Gcschichte der bsterr.-ungar. Monarchie.

G co grap hic (2 St. wdeh.): Die in der Il. Klasse uicht bchnndcltcu liinder Europas
(mit AusschluB der osterr.-ungar. Monarchie). Anicrikn und Australicn. Erganzeude
Wicderholungeu ans der astronomischen Gcographic im llinblick auf die au den
physikalischcn Lehrstoff angegliedeiteu Lclircn.

Matlicmatik (3 St. wocli.): Anfange der allgcmeinc n Arithmetik: Darstcl-
lung der Rcchengesetze in Worten und Buchstabcn, einfachstc Umfornnuigen,
Ubmigen im Substituieren. Negntive Zalilcn in cinfachstcn Anwendungcii. Be zie-
liungcn zwischcn Flacheninlialten, Rauminlialle der entspre-
chenden geraden Prismen und Zylinder. Pythagoraischer Satz mit Veranschau]ichungen
und Anwendungen. Pyratnide (Kegel), Kugel ; Obcrflaehc und Inhalt (fiir letztere
ohne Bcgrlindung). Verbiiidung des aritlinictischcuuud geomctri-
schen Untcrrichte s. Graphisclie Darstcllung der vicr Rechnungsoperationen
an Strccken, der Ausdriicke fiir (a-Rb)2, (@ b)4 (a-|-b) (@ —1Ii), (a-Rb)3 u. s. w.
an Rechteckcn, Wiirfcln. Quadrat- und Kubikwurzeln in Anschlufi an planimetrisclie
und stercometrisclie Rechnungen. Abgekiirztes Rcchnen. Beurtcilung des Genauig-
kcitsgrades. Ubcrschlag der GroBenordnung des Ergcbnisses, Bcstatigung der
Schatzungs- und Rechnungsergebnisse durcli Mcssen und Wagcn der berechnctcii
Korper- und Fliichenmodelle. Wachsen der Liingen-, Flaclien- und Raumausdehnungen
der ais ahnlich erkannten Figurcn und Korper mit der ersten, zweiten und dritten
Potenz, der zweiten und dritten Wurzel von Bestimmmigsstiickcn. Einfachstc Be-
stimmungsgleichungen, sowcit die geometrischcn Rechnungen dieser Klasse auf
sie fiihren.

Physik (2 St. woch.): Einleitung: Ausdehnung. Aggregatzustiinde. Gcwicht,
spczifisches Gcwicht. Luftdruck. Warnie: Empfindung, Temperatur. Volumen-
iinderungen. Therniometcr. Warmetmenge, spczifische Warnie. Anderung der Aggre-
gatzustande. Spannkraft der Dampfc. Dampfmaschinc. Quellcn der Warnic. Waniic-
Icituiig, Warmcstrahlung. Magnctismus: Natiirliche und Kiinstliche Magnctc.
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Magnctnadcl, Wechsclwirkung zweicr Magnetpole. Magnetisieren dnrcli Strcichen.
Magnctismus der Erde. Bcgriff der Dcklinaiion und Inklination. Bussole. Elek-
trizitat: Elektrisicrung durcli Rcibung und Mitteilmig, Leitung der Elcktrizilat.
Elcktroskope. Sitz der Elektrizitat. Spitzenwirkung. Elektrisierung durcli Vertcilung.
Elcktrisiermaschine. Ycrstarkungsapparate. Gcwitter, Blitzablciter. Einfache galva-
nische Elcmente. Elektrischcr Stroni. Warme- tind Lichtentwicklung. Elektrolyse.
Telcgraph. Elektrischc Induktion. Tclcphon und Mikroplion. Schall: Errcgung.
Ausbrcitung. Kliinge und Gerausche. Schallstarkc und Tonhohc. Saitcn, Stimm-
gabcln, Pfeifcn. Rcflexion. Resonanz und Mittoncn. Wahrnehmung des Sclialles.
Licht: Qucllen. Geradlinige Ausbrcitung, Schattcn, Mondesphasen, Finstcrnissc,
Loclikammer, Beleuchtungsstarke. Reflexionsgesctz. Bilder bci ebenen und spharischen
Spicgeln. Brechung, Durchgang des Lichtes durcii Plattcn, Prismen und Linscn.
Linsenbildcr. Augc, Akkomodation, Brillen, Schwinkcl, Lupe. Farbcuzerstreuung,
Regenbogen. Himmelscrscheinungcn: Orienticrung ara Fixsternhimmcl,
Pliasen und Umlauf des Mondes, Bewcgung der Sonne in Bczug auf den Fix-
sternhimmei.

Turiicn (2 St. woch.): Nacli dem durcli li. Min.-Erl. vom 27. Juiii 1911, ZI. 25681,
lierausgcgebencn Lehrplanc.

I'V. Kilasse.

Religion (2 St. woch.): Nacli den bisherigen speziellcn Vorschrit'ten.

Deutsche Spraclie (3 St. wocli.): Spraclilclire: Lchre vom zusammengesetzten
Satze unter Beriicksichtigung der Mannigfaltigkcitcn und Schwankungcn des nlid.
Spracligebrauclies wie in 111 Analysc und Aufbau von Satzgefiigcn und Periodcn.
In Vcrbindung damit die Lehre von den Satzzeiclicn. Ubungcn zur Schartung des
Spracligeftihles wie in Ill. Lescn wie in Ill, ausgedehnt auf einfachere Abhand-
lungen und eine langcre Erzahlung ans der neueren Literatur. Das Wiclitigstc ans
der deutsclien Vcrsichre. Anfange zur Cbaraktcrisierung jener Dichtungsarten, die
den Schiilcrn ans cincr grofieren Zalilvon Mustcrn bekannt sind. Memorieren und
Yortragen. Sprechiibungeu wie in Ill. Schriftliclie Arbciten: Anzalil
wie in lll. Tlicmcn im Anschlusse an den Lcsestoff; Abhandlungen einfaclistcr Art;
Erzahlung veranschaulichcndcr Beispiele zu Sprichwortern und Sinnspriiclicn u. dgl.

Ruthenische Sprache (2 St in der deutsclien, 3 St. in der ruthcnisch-dcutsdicn
Abtcilung): Entsprechcnd decm Lehrplanc, betreffend die deutsche Sprache.

Lateinische Sprache (6 St. woch.): Graminatik, 3 Stunden wdchentlich :
Satzlehre: der einfache und der zusammengesctzte Satz; im Mittelpunkte stclit
das Verbum ; Konjunktionen. Einiges ans der Gebrauchsweise der Demonstrafiva,
Reflexiva und Rclativa im Zusammenhange mit der Lehre vom zusammen-
gesetzten Satze. Lekttirc, 3 Stunden wocli.: Caesars bellum Gallicum (3 Biicher).
Schriftlich e Arbciten wie in Il

Gricchischc Sprache (4 St. wocli.): Grammatik: AbschluB der regelmafiigcn
Formcnlehre durcli Hinzufiigung der Vcrba liguida und der Vcrba in ju, die fiir
die Prosalektiire notwendigsten UnrcgelmaCigkeiten in der Flexion. Hauptpunktc
der Syntax. Schriftliclie Arbciten: monatlich eine Schularbeit (Komposition).

Gcecschichte (2 St. woch.): Ncuzcit vom westfalischcn Frieden bis auf die Gegcnwart
mit besonderer Riicksicht auf die Gcschichte der dsfcrr.-ungar. Monarchie.

Geographie (2 St woch.): Physische und politische Geographie der osterr.-ungar.
Monarchie mit AusschluB des statistischcn Teiles, jedoch mit cingehender Beachtung
der Produktc der Liinder, der Beschaftigung, des Verkehrsicbens und der Kultur-
zustande der Yolke . Kartcnskizzen wie in Il



- 42 --

Mathematik (3 St wéch.): Arithmctik: Operationsgcsctze und ihr Zusammcn-
hang. Losung von Bestimmungsgleichungcn. Mafie, Vielfachc, Briiciic; Gleicliungen
des crstcn Grades mit einer und melireren Unbekannten; Verh;iltnissc, Proportionen;
rcinc Glcichungen zweitcn Grades. Graphisclic Darstellung der lincarcn Funktion
und ihre Beniitzung zur Auflosung von Glcichungen des ersten Grades. Plan i-
metrie: Wiedcrholung des friihcren Lehrstoffes in Form von Aufgabcii. 1iSsnng
vori  Konstruktionsaufgaben nach rnannigfaltigen allgemeineren Mcthodeu unter
Aiisscblufi der nur durch besondere Kunstgrifte losbaren Aufgabcn. Rcchmings-
aufgaben in Anschlufi an den iibrigen Lehrstoff.

Natur wisscnschaften (3 St. woch.): L Scm. Physik: Votn Glcicligcwiclite und
der Bewegung. Von den Flussigkciten. Von den Gasen. Wiedcrholung der Hinimels-
erscheinungen und ihre Erklarungen aus dem kopprnikanischen System. 2. Scm.:
Chemie und Mineralogie.

Tur nen (2 St. wdcli.): Nach dcm durch h. Min.-lir'. von 27. .Inni 1911, ‘YA 25081,
lierausgcgebenen Lehrplanc.

77" Slasss.
Rcligi'on (2 St. woch.): Nach den bisherigen speziellcn Vorscliriftcn.

Deutsche Sprac¢ hc (3 St. woch.): Literat urgeschichtc von den Anfangcn
bis zum Beginne des XVI. Jahrhunderts. Lescn nacli dem Lcsebuchc: a) In den
geschichtlichcn Entwicklungsgang eingeordneter Lcsestoff: Auswahl aus dcm
Nibeiungeniicde, ebenso Probcn aus der Gudrun, Inhaltsangabcn aus dem héfischen
Epos; Auswahl aus dcm Minnesang und der Spruchdichtiing, besonders aus
Walter v. d. Yogelweide. Yolkslicder. b) Zeiilich nicht gebundener Lcsestoff: Ans
der neucn und neuesten Literatur ausgcwahlte Balladen, Romanzen, poctischc
Erzalilungen, Probcn aus der modernen Prosa. — Memoricrcn und Vortragen.
Sprcchtibungen: Einmal in der Woche kurze freie Bcrichtc von ctwa zclin
Minuten Ober Gelcsencs oder Eriebtes. Aufsatze: 5 im Semester, davon 3 ScliuL
und 2 Hausarbeitcn.

Ruthcnischc Sprache (3 St. woch.): a) Litcraturgeschichtc wvon den ersten
Anfangcn bis zum Endc des 18. Jahrh.; b) Chrestomathic der altruthenischen
Textc von Emilian Ogonowski, im Anhangc Grammatik der altruthenischen Sprache ;
c¢) Auswahl aus der Volksliteratur; d) zeitlich nicht gebundener Lcsestoff aus
der neucn und neuesten Literatur. Sprcchubungcn und Aufsatze wie in der
dcutschcn Sprache.

Latcinischc Sprache (6 St. woch.): Lekture, 5 St.: 1 Setn.: Ovid, Auswahl aus
den Metamorphoscn und Fasti. Zusammcnfassung der bislier ycrcinzclt yorge-
kommencn prosodischen Rcgeln. Daneben durchschnittlich 1 St. woch. Fortsctzung der
Prosalckttirc aus der IV. Klasse. Il. Sem.: Livius,'freie Auswahl. Grammatisch-
stilistischer Unterricht, 1St woch. Schularbcitcn: 5 in jedcm
Sem., dic letzte aus dem Latcinischen in dic Unterrichtssprache.

GriechisclicSprachc (5St. woch.): Lektiire: . Sem.: Xenophons Anabasis (Auswahl).
Il. Setn.: Homers llias, ausgcwahlte Particn im Umfangc von 2—3 Biichern mit
den notwendigsten Erlauterungcn iiber den epischen Dialekt. Auficrdcm nile
14 Tage 1 Stunde Fortsctzung der Lektiire aus Xenophon. Im Il. Semester wurde
mit Versuchcn unvorbereiteter Lektiire begonnen. Grammatik (1 St. woch.):
Zur Erweiterung und Bcfestigung der Kenntnis des attischcn Dialektes. Kompo-
sitioncn in jedecm Semester 4, abwcchscind aus dem Gricchischcn in  die
Unterrichtssprache und umgekehrt.
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Gescliicliic (3 St. woch.): Einfilhnmg in das Studium der Gceschichtc; Gesdiiditc
des Altertums, vornehnilidi der Gricchcn imd Romer, bis zur Schlacht bei Aetiuin.

Geograp hic (1 Si. woch.): Europa: Allgcmcine Ubcrsicht. Wiederliolung, Erganzung
imd Veriicfung der Landcrkundc von Siideuropa und Frankrcich unter Hcrvor-
hebung der kausalcn Wechsclbcziehungen der geographischen Erschcinungen
(Bodcnplastik und ihre Entstchung, Sonnenbahn und Klima ; Vcgctation, Tierwclt;
kulturellc Eutwieklung der cinzelnen Lauder und ihre Abhangigkeit von geogra-
phisdien Faktoren, die Wirtschaftsformen und ihre Ursachcn. Gutcraustausch und
Verkelirswegc), Australicn und Amerika im Ubcrblick.

Mallicniatik (3 St. woch.): Arithtuctik: Lchrstoff der vornusgcgangencn Klassc :
fortgesctztcs Ldsen von Gleichungeti des crstcii Gradcs. Potcnzen und Wurzeln.
Stcreonieiric: Schragrissc cinfaclistct Korperfortncn, Grttnd- und Aulrifi cin
facltcr Gchilde. Gegenseitige Lage von Geraden und Ebeticn. Prisma, Zylinder,
Pyraniidc, Kegel, Kttgel. Ettlers Satz, regelmaCigc Polycder.

Nalurgcscliiclitc (3 Stundcn wticli.) : i. Sctu.: Mineralogie und Grundlinien der
Geologie. Vcrtiefung und Vcrvollstandigung in inorpliologisdier, pltysikalisdter und
dtemischer Bczichung. Kurzcr Abrifi der Geologie. Il. Sem.: Botanik: Kurzer
Abrili der Anatomie und Physiologie der Pflanzen. Ubcrblick iiber die Sporen-
pflanzen nacli morphologischen und entwickliingsgesdiiclitlichen Gesiclitspunkien
mit besonderer Beriicksichtigung jener, die im Haushalte der Natur und der
Mcnsclien cinc wicbtige Rollc spielen. Die wiclitigstcn Eatnilien der Samcnpflanzen
in iltrer naturlichcn Anordtiung auf Grund der niorphologischcn, anatomischen und
biologisdien Verhaltnissc. Bei der Auswahl der Familicn wurde auf die nutzlichen
und schadlichen Pflanzen Riicksicht genomrnen.

i'urncn (2 St. woch.): Nacli dem durch h. Min.-Erlafi vom 27. Jttni 1911, ZI. 25681,
hcrausgegcbencn netten Lehrplanc.

V1. Klasss.

Rcligion (@ St wocli.): Nach den bisherigen spcziellcn Vorscliriftcn.

Deutsche Sprache (3 St. wocli): Literaturgcschich te vom Beginne des
XVI. Jahrhundcrts bis zum Jahrc 1794. Lcscn nach detn Lcscbuchc: a) In den
geschichtlichcn Entwicklungsgang cingcordnct: Proben ans den Sdiriftstcllern des
XVI. und XVII. Jahrhunderts. Klopstock, Wicland, Lessing, Herder, Sturm und
Drang; Goethe und Schiller bis 1794. b) Zeitlicli niclit gebundener Lcsestoff:
Proben moderner Prosa, Einzelncs aus Meisterwerkeu der Wcltlitcratur. Auiicr decm
im Lcscbuchc Enthaltencn: Minna von Barnhclm, Gdtz, Egmont, Don Karlos,
Shakcspeares Makbeth; Immcrmann ,,Der Oberhof". Memorieren und Vortragcn
aiisgcwahltcr Stcllen und Gedichtc. Die bcgonncnc Einfiihrung in spracligeschicht-
licltc Erscheinungen wurde nach den Proben aus dcm XVI. und XVII. Jahrhundcrte
erweitert und an der Anschattung der in den Wcrken der Klassiker sieli Yollzichcnden
Eestsctzung der ncuhochdeutschcn Schriftsprachc zu vorlaufigem Abschhtll gebracht.
Sprecliiibungcn wie in V. Aufsatze wic in V.

Rut hen iscli ¢c Sprachc (3 St. woch.): Dcrsclbc Literatur- und Lcsestoff wic in der
V. Klassc Yont XIV. Jalirhundcrt bis zum Jahrc 1798. Alles Ubrigc wic in der
deutschcn Sprachc.

Lateinischc Sprachc (6 St. woch.): Lekture (5 St.): 1 Sem.: Sallust: helium
Jitgurthinum; Cicero, erste Rcde gegen Catilina. Privatlckt.: Sali. beli. Cat.; Cic. in
Cat. IV. II. Sem.: Vcrgil, Acncis (Auswahl). Ubcrblick iiber den Gcsamtirihalt und
den Attfbau des Epos. Proben aus den Eklogcn und Gcorgika. Granimatisch-
stilistischcr Unterricht (1 Stundc woch.). Schularbciten wic in V.



Gricchischc Sprachc (5 SI. wbch.): Lek ttire: 1 Scm.: Ausgewahitc Partien
aus Homcrs llias im Unifange von (i—7 Biichern. Il. Scm.: Auswahl ans Hcrodot
mit besonderer Beriicksichtigung der Pcrserkriegc. Daneben Lektiirc cincr Bio-
graphie des Plutarch. Grammatik und schriftlichc Arbciten wie
in der V. Klasse.

Gesc hic lite (4 St. woch.): AbschluB der romischen Gcschichte. Gceschichtc des
Mittelalters und der Ncuzeit bis zum westfalischcn Friedcn.

Gcograpliic (1 St. wocli.): Nord-, Ost- und Mittclcuropa (mit AusschluB von
Ostcrreich-Ungarn). Afrika und Asien im Uberblick.

Mathematik (3 St. wocli.): Arithmetik: Logarithmen. Glcichungcn des zweiten
Grades mit einer und mit mehreren Unbekanntcn. Einfachste Glcichungen hdherer
Grade, die sich auf guadratische zuruckfiihren lassen. lIrrationale, itnaginarc und
komplexe Zahlen. Darstellung der guadratischcn Funktion und ilirc Verwcndung
zur Auflosung guadratischer Gleichungen. Gonio metrie und Trigonomctric:
Winkelfunktioncn und ihre graphisclie Darstellung. Auflosung der Dreieckc. Ver-
glcichungen der trigonometrischen Satze und Methoden mit planimetrischcn und
stereometrischen. Vielseitigc Anwendung der Trigonometrie zu Aufgabcn der Fcld-
messung, Geographic, Astronomie u. s. w.

Naturgeschichte (3 St. wocli.): Zoologie. Somatoiogie mit Beriicksichtigung der
Physiologie und der Gesundheitslehre. Die Ticrklassen mit Zugrundelegung typischcr
Formen nach morphologisch-anatomischen, an passenden Stellcn audi nach ent-
wicklungsgeschichtlichen Gesichtspunkten.

lumen (2 St. wocli.): Nach dem durch h. Min.-Erl. vom 27. Juni 1911, ZI. 20081,
herausgcgebenen ncucn Lehrplane.

*TIl. Klasse.
Rcligion (2 St. woch.): Nach den bisherigen spczicllcn Vorschriftcn.

Deutsche Sprachc (3 St. woch.): Literat urgcsch ich te: vom Bcginne der
Frcundschaft zwischen Schiller und Goethe bis zu Goethcs Tod. Lcsen, nach
dem Lesebuche: Goethe und Schiller; Proben aus den Werken der Romantikcr
und ihrer Nachfolger mit besonderer Riicksicht auf die Ostcrreicher; Grillparzcr.
AuBer dem im Lesebuche Enthaltenen: Goethe: Iphigenic, Tasso, Hermann und
Dorothca; Schiller: Maria Stuart, Jungfrau von Orleans, Wilhelm Tell; Grillparzcr:
Sappho, Konig Ottokars-Gliick und Ende; Robert Flamerling: Aspasia. Sprech-
ubungen wie in V., doch von etwas langerer Daucr, audi einfachste Vcrsuchc
der Rcde. Aufsatze wie in V.

Ruthenische Sprache (3 St. woch.): Geschichtc der neueren Literatur, begonnen
von Kotlarowski, bis zum Tode Schewtschenko’ (1861) — nach dem Lesebuche
von Alex. Barwinski, I. Teil. Allcs Ubrige wic in der deutschen Sprachc.

Lateinische Sprache (5 St. woch.): Lcktiire: Im I. Scm.: Cicero: pro Ligario,
pro rege Dciotaro, Laelius; im Il. Sem.: Verg. Aen. VI., VIL., VI, IX. (Auswahl)
und Briefe des jiingeren Plinius: 6, 16, 31, 32, 34, 38, 39, 60, 60 A, 62, 62 A
Grammatisch-stilistischcr Untcrricht (1 Stunde woch.). Selm I
arbcitcn wie in V.

Gricchischc Sprache (4 St. woch.): Lektiirc: Im I Sem.: Horn. Odyss.
IV, VI, VII, VIlII, IX; im Il. Scm.: Dcinosth. lll. Philipp. und Platons Apologic.
3 Kompositionen, und zwar Ubersctzungen aus dcm Gricchischcn ins Deutsche.
Ubersetzungstibungen aus decm Deutschen ins Gricchischc nach Erfordernis.
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Gcescliichtc tind Gcecogrn pilic (3 St. wocli.): Geschiclitc der Neuzcit vom
wecstfalisclicn Frieden bis .auf dic Gegenwart unter Berucksichtigung der cin-
schlagigen Tcile der Gcograpliie.

Mathematik (3 St. wocli,): Aritlimetik: Arithmetische Reiheii (erster Ordnung),
gcomctrische Reihcn, Anwendung der letzteren namentlich auf Zinseszinsrcchnung.
Pcrmutiercn, Variiercn, Kombiniercn in einfachstcn Fallen. Binomisclicr Satz
fiir ganzc positive Exponentcn. Grundbegriffe der Wabrscheinlichkeitsrechnung.
Analytischc Geometrie: Anwendung der analytisehen Methodc auf dic
Linien des ersten und zweiten Grades. Darstcllung der Riditungskoeffizientcn, liaupt-
sachlich der im Unterricht behandcltcn Kurven mittels des Differentialquotientcn.
Angcniiherte Losung algcbraischer Gleichungen durcli grapliischc Methoden.

Pliysik (4 St. wéidi.): Aufgabe der Pliysik ; Ausdehnung, Mechanik, Hydromechanik,
Aeroniechanik ; Warmelchrc ; Chemie.

Pliilosophische Propadeutik (2 St. wocli.): Erstc Orienticrung iiber dic
Figcnart psychischen Gecescheliens. Einfiihrung in dic Logik einsclilicillich der
Methodenlehre.

lumen (2 St. wocli. : Nach dem durch h. Min.-Erl. vom 27. Jnni 1911, ZI. 25681,
hcrausgegcbcnen neuen Lehrplane.

Im naclisten Schuljahre (1912/13) bat folgender Lehrplan Gcltung fiir dic

Vill. Klasse.
Religion (2 St. wocli.) : Nach den bisherigen spczicllen Vorschriftcn.

Deutsche Sprache (3 St. wocli.): Literat urgcscliichtc und Poctik:
1 Scm.: Einfiihrung in die neueste Literatur bis nahe an dic Gegenwart mit
besonderer Riicksicht auf dic deutsch-osterrcichische Literatur. Il. Sern.: Abschliefiendc
Ubersicht iiber den Gang der gesamten literarischen Entwicklung; damit verbunden
Charakteristik der Hauptformcn der Poesie mit Ausblicken in die Wecltlitcratur.
Les en .nach dem Lesebuche: a) Auswahl ans den Dichtcrn der neuesten Zcit;
b) Musterstiicke wissenschaftlicher Prosa. AuCer dcm im Lesebuche Enthaltcnen:
.Goethe, Faust I; Schiller: Wallcnstein, Braut wvon Mcssina; Grillparzcr: Das
goldenc Vliefi, Der Traum ein Lcbcn, Weil dcm, der liigt; Hcbbci: Dic Nibclungen;
Ludwig: Der Erbforster. Memoricrcn und Vortragen wic in VII. Sprcchiibungcn
wie in VIl. Aufsatze im I Sem. wie in V. im Il. Sem. 2 Schularbeiten und
1 Hausarbeit.

Ruthcnischc Spraclic (3 St. wocli.): Geschiclitc der neuesten Literatur bis zum
Jahrc 1900 nach dem Lesebuche von Alexandcr Barwinski, Il. Tcil. Hauptformcn
der Poctik nach dcm Leitfaden von Konst. Luczakowski. Alles Obrigc wic in der
deutsclien Sprache.

Latcinische Sprache (5 St. woch.) : Lektiirc: Tacitus : Germania c. 1—27; Annal,
(ed. Weidnei): Stiick 1, la und b, 5, 6, 73, 8 und 9. Horaz: Oden | 1, 4, 7, 10, 11,
14, 18, 20, 22, 37, 38; I 1, 3, 13, 14, 17; Il 1, 3,9, 13 21, 30; IV 7, 8; Epod.
2, 13; Sat. I 1 und 9; Epist. 1 1 und 7. Privatlektiire: Tacitus, Histor. (Auswahl);
Livius, lib. 1l (Auswahl); Horaz, Oden (Auswahl). Grammatisch-stilistischcr
Unterricht und Schularbeiten wic in VI

Griechischc Sprache (5 St wcicli.): Lektiirc: Platons Gorgias und Phacdon
(Auswahl); Einigcs ans Aristotelcs; Sophokles, Antigone ; Horn. Odyss. XXII.
Privatlekturc: Platons Charmides; Auswahl ans Hattpfs ,Hcllas". Komposi-
tion en wie in der VII. Klassc.
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Gescliiclitc und Ocogra pilic (im I Sem. I, im Il Serii. 3 St. wocli.):
a) Geograplric der ostcrr.-ungar. Monarchie mit besonderer Bcriicksiclitigung der
fiir den Aufbau, das Landschaftsbild, das Klima und die Bcsicdlung mafigchcudcn
Tatsachen der Geologie, der Oro- und Hydrographie, der Klimatologie, der politisclien
und Wirtschaftsgeographie. Stclhing im Wcltvcrkelir.

b) Zusammcnfassende Behandlung der Ges chi cli te der Ostcrr.-ungar. Monarchie
in Entstchung, Ausbau und innerer Entwicklung sowie in den Wcchselbezieliungen
zur Geschichtc der iibrigen Bander und Staatcn unter Betonung der kulliirgeschicht-
lichen und wirtschaftlichen Momente. Im I. Sem. wochentlich i Stunde: Wicderliolung
der wichtigercn Partien der griechischen und romisdien Geschichtc unter Hervor-
licbung der kulturgeschichtlichen Momente.

c) Burgerkundc: Verfassung und Vcrwaltung der Ostcrr.-ungar. Monarchie
unter besonderer Bcriicksiclitigung der im Reichsrate vcrtrctcnen Konigreiclic und
Lauder auf Grund einer allgemcincn Einfiihrung in das Wesen und die wicliligsten
Funktionen des Staates in politischer, kulturcllcr und wirtschaftlichcr Beziehung ;
staatsbiirgcrliche Rcchtc und Pilichten.

Mathcmatik (2 St. wocli.) : Zusammcnfassende Wiedcrholungcn aus dem
Gcesamtgebict des mathcmatischen  Schulunterrichtes, namcntlich der Glcichungen
und Reihcn, der Stcrcometric, Trigonometric und analytischcu Geometrie. Erwci-
terungen und Vertiefungen an einzclnen Stellen. Anwendungen.auf die yerschiedeneu
Gebietc des Untcrrichtcs und des praktischcn Lcbens. Riickblicke und Ausblicke
nach geschichtlichen und philosophischen Gcsichtspunktcn.

Pliysik (I. Sem. 3, Il. Sem. 4 St. wocli.): Magnctismus; statische Elektrizitiit; elektrische
Stronie; Wcllcnlchre; Akustik; Optik. Wicderliolung des friilieren Eelirstoffcs.

Pliiiosophische Propadeutik (2 St. woch.): Empirische Psychologie.

Turncn (2 St. wocli.): Nach dem durch li. Min.-Erl. vom 27. Juni 1911, ZI. 25(581,
hcratisgegcben neucn Lchrplane.

Evangelischer Religionsunterricht.
Der Untcrricht wurdc den Schiilcrn der Anstalt gemeinsam mit den Schiilern des
k. k. I. und . Staatsgymnasiums und der gr.-or. Obcrrcalschule in 4 Abt. mit zusammen
8 Stunden wochentlich crteilt.
I. Abt. (2 St.): Luthers kicincr Katcchismus, erki. von Ernesli.
Il. Abt. (2 St.): Brudniok K., Bibeikundc.
lll. und IV. Abt. (je 2. St. : Palmer H., Clirislliche Glaubcns- und Sittenlelne.

Mosaische Religionslehre.

. KI. (2 St.): Geschichtc Isracls bis zum Tode Moscs (nach Wolf, Geschichtc
Isracls, 1. lleft); Hcbraisch: Ausgewahlte Gebcte.

IIl. KI. (2 St.): Die Geschichtc der Richter und der Konigc bis zur Teilung des
Reiches (nach Wolf, 2. Heft) ; Hebr.: Ausgewahlte Kapitel aus dcm 1 Buche Moscs.

Il. KI. (2 St.): Die bciden Tcilrciche, das babylonischc Exil und die naehbiblische
Geschichtc der Juden bis zur Zeit Alezandcrs (nach Wolf, 3. Heft); Hebr.: Auswahi
aus dem Il. Buche Moscs.

IV. KI. (2 St.): Ubersicht der Geschichtc der Juden bis Moscs Mendelssohn (nach
Wolf, 4. Heft); Hebr.: V. Buch Moscs (ausgcw. Kapitel).

V. KI. (2 St.): Naehbiblische Geschichtc des jtidischen Volkcs bis zur ZerstOrung
des zwciten Tempcls (nach Hecht-Kayscrling-Biach, 1.Teil); Hebr.: Ausgewahlte Psalmcn.
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VI. KI. (2 St.): Geschichte des jiidischen Volkes bis zum Ende des Gaonats, 1040
(mich Braun, Il. Tcil); Hebr.: Ausgewahllc Psalmen.

VII. Ki. (2 St.): Geschichte des jiidischen Volkes bis zum XVI. Jahrh. (nacli
Brann, 1ll. Tell); Hebr.: Ausgcwahlte Kapitel ans Jesaias.

VIII. KI. (2 St.): Geschichte des jiidischen Volkcs bis auf die Gcgenwari mach
Braun, IV. Toil : Religionsichre: Offcnbarung, Vcrchrung Gottcs, Bedcutung der jiidischen
h'este, hebcnswaiidel, Vcrhaltnis zum Stnate und zur Rcligionsgcmcindc. Hebr. @ Aliis-
gewiililte Kapitel aus Jesaias und Jercmias.

Stundenubersieht.
| | 1 P | PR | | O | | R A VAR AV
2 e . 2 2 o
l.ehrgegenstande S %E S 32 95 3535 %5 V. VL VI VI =
S EC 54 5 < 5<5< =< =
% =] % =] % =] % =] 172}
Religionslchre . . . bl ke ) 2 9 2 ) 2 lii
Untcrrichlssprache
(Deutsche Sprachc) . 4 +1 i 11 o -1 3 3 o 3 3 2613
Untcrrichtssprachc .
(Ruthenischc Sprachc) -3 r3 - . +3 -3 +3 -3 i3 +3 i24
latcinischc Sprachc . ! 7 7 6 6 i 6 5 5 48
Griechischc Sprachc . 5 4 5 5 4 5 28
. l.
Geschichte . . . . 2 2 2 3 4 3 Qb
Geogrnphic . . . . ) 2 2 2 2 1 1 — - 0
Malhematik. . . . 3 3 3 3 3 3 3 2 23
Naturgcschichtc . . 2 2 - I 3 3 — i 10
. . ' l.
Physik und Chemie . — ) 13 4, 1?(1%}
Philos. Propiidcutik . - | - B - 2 G 4
Frcihandzcichncn 9 ) —i— - -7 4
Schrciben . . . . 1 - — — — 1
TUrNeN. .o, 2 ke 2 2 2 2 2 2, 16
SUMME.iiiiies 25 +4 261+4 27i+4 27 +3 28 20 28 28, 218
-3 +3 +3 -13 -|-27

Freie, beziehungsweise reiativ obtigate Lehrgegenstande.
Ruthenischc Sprachc (rei. obi.): je 2 St. in den deutschen Klasscn des Unter-
gymnasiunis (hchrplan wic in den entsprechcnden ruth.-dcut. Abteilungcn); je 3 St.
in den drci aufsteigcndcn Kursen fiir nichtruthenische Schiller: i. Kurs: Lcse- und
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Schreibiibungen, Sprechen und das Wicbtigstc ans der Formcnlebre nadi dem
»Rutb. Sprachbuch, I.“ von E. Popowicz. 0. Kurs: Ubungen im l.escn, Schreiben
und Sprechen; Memorieren von Prosastiicken; das Wichtigstc ans der Grammatik
nacli dem ,Ruth. Sprachbuch IL.“ von E. Popowicz. Ill. Kurs: l.escn, Erziihlen,
Memorieren, schrittlichc Ubungen; das Wichtigsle aus der Syntax nacli dcm
»Ruth. Sprachbuch 111.* von Popowicz und Szpoynarowski. IV. Kurs: Nachcrzahlen,
Memorieren poct. und pros. Stiickc und schrittlichc Ubungen nacli dem Il.esebuche
von Szpoynarowski, I. und IlI. Tcil.

Polnische Sprache, I Kurs: Die Formcnlebre und das Wichtigstc aus der Syntax.
Lesen, Obcrsetzcen, korrektes Nachcrzahlen und Memorieren poetischer und prosaischer
Stiicke. Grammatische und orthographische Ubungen nacli dem Lescbuche von
Prochnicki-Wajcik.

Franzosischc Sprachc in 2 Kursen (je 2 St.): I. Kurs: Einubung der Ausspraclie.
Elcmente der Formenlehrc und die. wichtigsten Regeln der Syntax. Mtindlichc und
schrittlichc Ubersetzungcn nacli Fcichtinger’s ,Lelirgang der frniizosischcii Sprachc
fiir Gymnasicn" I. Teil. — 11 Kurs: Fortsctzung der Formenlehrc und der Syntax
nacli Fcichtinger.

Stenographie in 2 Kursen (je 2 St.): 1 Kurs: Wortbildung und Wortkiirzung;
Lcse- und Schreibiibungen. 1. Kurs: Satzkiirzungen mit forlwahrenden Schreib-
und Lesciibungen nach Sdiel'er’s Lescbuch der Gabc!sberg’schcn Stenographie.

Ircihandzeichnen (Kursus fiir Vorgeschrittenc, 2 St. wocli.): Einfiihrung in das
perspektivischc Zeichnen nacli der Anschauung. Zcichnen antiker Gefafiformen und
Reliefornaniente. Kopfe nach Vorlagen und Gips-Modellen. Gegcnstandliclies Zeichnen
und Malcn von Stillchen etc.

O csang: a) Allgemeiner deutscher Gesang in 3 Abteilungen (je 1 St.): I. Abt.:
Elemcntc der allgemeinen Musikichre, Tonbildung, Skalen und Intcrvalltibung,
Rhytlimus und Takt; rhythmischc Singiibungen nach dcm Chorliedcrbuchc von

Fiby, 1 Tcil. — U Abt.: Fortsctzung der Chorgesangschule, nach biby, I. Teil ;
Einiibung zwei- und dreistimmiger Kanons und Chore. — Ill. Abt.: Einiibung von
gemischten Chdrcn nach Fiby’s Chorliedcrbuche, Il Teil. b) Ruthcnischer weclt-

liclier Gesang (3 St. woch.): Einiibung von gemischten und Mannerchorcn. —
¢) Rom.-kath. Kirchcngcsang (1 St) : Einubung yierstimmiger Kirchcnlieder. —
d) Gr.-kath. Kirchengesang (1 St.): Einiibung der Mefilicder von Kolessa und
Iwanus. — e) Gr.-or. Kirchengesang (1 St.): Einubung der MclJlicder von Bortnianski.

Unterrichtssprachs.

Der Religionsunterricht wurde den rom.-kath., arm.-kath., cvang. und mosaischcn
Schiilern in  deutscher, den gr.-kath. und den gr.-or. Schiilern in ruthcnischcr Sprachc
erteilt. Fiir den Unterricht im Ruthenischcn, im allgemeinen ruthcnischcn Gesangc, im
gr.-kath. und gr.-or. Kirchcngcsange ist die Untcrrichtssprache die ruthenischc.

Sonst wurde in den deutschen Abteilungen in deutscher Sprachc untcrrichtet,
ebenso in den ruthenisch-deutschen Abteilungen in Gricchisch, Dcutsch, Geographic,
Gceschichtc und Naturwissenschaften.

Im Latcinischen und in der Mathcmatik war in den utraguistischcn Parallclabtcilungen
das Ruthenischc die Untcrrichtssprache.
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Vorbereitungsklasse.

Sic ist zufolge Min.-Erl. vom 28. Septcmber 1911, ZI. 18952, seit 1. Scptcmber 1902
eroffnct und bat cincn doppcltcn Zwceck zu crfiiilen:

1 die in der 4. Volksschulklasse zu crwerbcndc Vorbcercitung fiir dic ath Gymnasium
in ruthcnisclicr Sprachc vorgetragenen Lehrgegenstande (Rcligionslehrc, Latcin, Ruthcnisch
und Mathcmatik) zu vcrmittcln;

2. die fur den crfolgrcichcn Unterricht in den dcutsch gclchrten Gcegenstanden
(Deutsch, Geograpbie und Naturgeschichte) unerlafiliche Sprachfertigkcit in der deutschcn
Sprachc zu erziclen.

Dic Untcrrichtssprache ist fiir Rcligionslehrc, Muttcrsprachc und Rechnen dic ruthe-
nischc, fiir dic deutschc Sprachc und dic Realicn die deutschc. Doclr ist der in den
Rcalicn (Gcographic und Naturgeschichte) vorgeschriebcne Lchrstoff immer zucrst in
ruthcnischer Sprache durchzunehmen, damit er den Schiilern bereits gelaufig sci, wenn
der Lchrecr zur Bchandlung dcssclben in deutscher Sprache iibergeht.

Der Stoff fiir die Realicn ist ans einem geeigneten Lchrbuche auszuwahlcn.

hn Schonschreiben werden die deutschc, latcinische und ruthenischc Schrift glcich-
inaltig bcriicksichtigt.

Den Unterricht in den weltlichen Lchrgegenstanden crtciltc der wirklichc Ubungs-
schullchrer Georg Kawuli a.

Mit der Ertcilung des Religionsunterrichtcs wurden dic betreffenden Rcligionslehrer
rler Anstalt betraut.

Der Unterricht wurde naclr dcm mit h. Min.-Erl. vom 22. Oktobcr 1901, ZI. 26548,
provisorisch genchmigten, mit h. Min.-Erl. vom 19. Jiinner 1904, ZI. 29, teilweise geiin-
derten Lchrplanc crteilt.

[ll. Absolvierie Lektlire.

iDeutscli.
VI. Klassc: Lessing, Minna von Barnhclm ; Goethe, Gotz von Berlichingen; Schiller,
Don Karlos. — Kontrollierte Privatlckttire: Shakespcares Makbcth; Goethe, Egmont;

Immcrmann, Der Obcrhof.

VIl. Klassc: Goethe: Iphigenic, Tasso, Hermann und Dorothea; Schiller, Dic Jungfrau
von Orleans; Grillparzer, Sappho. — KontrolliertePrivatlektiire: Schiller: Maria Stuart,
Wilhelm Tell; Grillparzer, Konig Ottokars sGliick und Ende; Hamerling, Aspasia.

VIIl. Klassc: Goethe: Hermann und Dorothea, Faust I|.; Schiller: Wallcnstein, Braut
von Mcssina; Grillparzer, Sappho. — Kontrollierte Privatlektiire: Schiller: Maria
Stuart, Wilhelm Tell; Grillparzer: Konig Ottokars Gliick und Ende, Des Mccres
und der Liche Wcllcn ; Wilbrandt, Der Meister von Palmyra.

3R,-u.tih_e:n.isclh..
V. Klassc: M lioimoi,: Hapoaiii onoBiaamr. H. ycraiuiomiu: lloniem Privatlcktiirc :
O. CTopozKoiiKo: Onoisiaaim, Mapiro npoK.Tsrmfir. H. Qiryneisci.kiin : Hiictii anyzami!.
VI. Klassc: A Morii.iiuninKini: Ckiit Mamrisciniii. KniTira: Mapyeu, MepTB(>ni.iani
ue.iimamii,. llepeKOTiiiiorio. Privatlektiire: M. Loro.ii,: Tapae Byai.6a. Biii, Be-



Vil

VIIL.

VL.
VII.

VIIL

V1.

VII.

50 -

. Klassc: Fji. Kisinia: Ca.wrci>icnft naTpeT,Cepucmna OKcana,lUnpa.imfion.Cna-
raiif: na FonnapitsnY. 15 Fpeo6iiiKa: MaiiKOisci.i.uii. Privatlcktiirc: M.  Foi-0.11, :
Mc|rn:i ;;ymi. U. FpiuMenKo: Ilonirni.

Klasse: 10. <lou>Komi>r: lbmicni. la. UopoQicoitipr: lloomiT. B. Illannaairci:
3i.ii.miii2 1. Ky.iTni: llopna Fa;i,a. HeM.-7leBiim>Kiiit: lloBirrn. Privat!ektiirc: T. 1lou-
mciiko: Faii;uiMaKit. A. ‘lafIKOBCbKHfl: Cboimii cn.ia.MTi.

L atein.

Klasse: Corn. Nepos: Miltiadcs, Themistocles, Arislides, Epaminondas, Pclopidas.
— Curtius Rufiis: Alexanders Jugend, Alcxandcr ldst den Knotcn ileS Gordius,
Briefwcchsel zwisclien Darius und Alcxander, Wic der Oartncr Abdalonytnus Konig
wird, Alexanders Erkrankung, Zng nach Indien, Alcxanders Tod.

. Klasse: Caes. dc beli. Gall. I, 11, VI.

Klasse: Ovid: Mctani.: Die vier Weltalter, Gotteryersammlung, Dic groBe Fint,
Deukalion und Pyrrha, Raub der Proserpina, Niobe, Daedalus und lkarus, Philemon
und Baucis, Orphcus und Eurydice; Fasti: Regifugium, Fest der Anna Pcrcnna;
Tristia : Selbsthiographie. Liv. 1 und XXI. Buch (Auswahl).

Klasse: Sali. beli. Jugurth.; Cic. I. or. in Cat.; Verg. Aen. | und Il

Klasse: Cicero: pro Ligario, pro rege Deiotaro, Laclius. Briefe des jiingcren
Plinius (cd. Schuster): VI, XVI, XXXI-XXX1V, XXXVII, XXXIX, IX u. A X u.
A. Vergil. Aen. VI, VII, VI, IX (Auswahl).

Klasse: Tacitus: Germania ¢. 1—27; Annal. lc. 1-45 und 57—02, Il c. 4143,
53-57 und 69-83. Horaz: Oden 11, 2, 3, 4, 7, 10, 14, 22, 24, 37. 38; 1l 2, 3, 10,
13, 16, 17, 20; 11 1, 3, 9, 21, 30; IV 3, 7; Epod. 2, 13; Sal. 1 1, 0, 9: Epist. 12, 20.

G-riechiiscii.
Klasse: Xenoph. Anab.: Schlacht bci Kunaxa, Xenophon tritt an die Spitze des
Hcercs; Arrian, Anabasis (Haupt, Hellas): Stiick 12, 13, I(i, 20. ltom. llias I, Il
VI (Auswahl).
Klasse: Horn. llias 1IX, XVI, XVII, XVIII, XIX; XXIl (Auswahl); Herod. IX;
Plutarch: Lchen des Dcmosthcnes.
Klasse: Horn. Odyss. I, V, VI, VII, VIII, IX; Dcmosth.: Philipp. lii; Platon, Apologie.

VIII. Klasse: Platon: Apologie, Pliaedon; Sopholdes, Elektra; Horn. Odyss. XXIV.

Prwatlektiire.
IDe-u-tschi.

Klasse A: Calderon: Das Leben ein Traum (2); Cervantcs: Don Quicliote (2);
Dahn: Bissula (4), Die Bataver (1), Julian der Abtriinnigc (1); Freytag, Soli
und Haben (3); Ganghofer: Der laufende Berg (2); Gerstiicker: Hiiben und
driiben (1); Goetlie: Reineke Fuchs (8); Grillparzcr: Der arrne Spielmann (4);
Gutzkow: Uriel Akosta (1); Hauff: Die Bcttierin vom Pont des Arts (3), Jud
SilB (1), Othello (3); Hauptmann: Der arme Heinrich (2); Kleist: Der zerbro-
cliene Krug (4), Penthesilea (1); Korner: Zriny (3), Siihnc (1): Lilienkron : Kricgs-
novellen (2); Mollhausen: Die Tdcliter des Konsuls (2), U Millionen (2); Reuter,
Ut mine Stromtid (1); Rosegger: DieScliriftcn des Waldschulmeisters (2), Jakob der



VI.

VI

VIL.

51 .

Lctzte (1), Tanncnharz und Fichtennadeln (1); Scheffcl: Eckchardt (4), Der Trom-
peter \'on Sakkingcn (1); Sienkiewicz: Dic Kreuzritter (3), Mit Fcuer und Scliwert
(1), Hanna (1); Skott: Kcnilwortli (4), Der Scerauber (1); Sudermann: Dic drci
Reihcrfedern (1); Werner: Gewagt und gewonnen (1).

. Klasse B: Ebers: Die Fratr Biirgermeisterin (1); Ganghofer: Schlofi Hubcrtus (1);

Goethe: Hermann und Dorotliea (2), Torguato Tasso (2), Iphigenie aut Tauris (I),Egmont
(1); Grillparzcr: Ein Brudcrzwist im Hause Habsburg (1), Weil” dem, der lugt (1),
Kbnig Ottokars Gliick und Ende (1), Sappho (1); Hamerling: Homunkulus (1); Hauff:
Dic Siingerin (1), Die letzten Ritter von Marienburg (1); Kleist: Das Kathchen von
Hcilbronn (1); Lessing: Emilia Galotti (2), Minna von Barnhelm (2); Schiller: Braut von
Mcssina (1), Rattber ((i), Jungfrau von Orleans (4), Fiesko 2', Kabale und Lichc (1),
Wilhelm Tell (2), Don Knrlos (1); Spiclhagen: Problematische Naturen (1); Shakc-
spcarc: Kaufniann von \rcncdig (2).

Klasse A: Bahr: Dic Kinder (2), O Mecnscli (2); Baucrnfcld: Aus der Gescll-
schaft (1); Dahn: Kainpf um Rom (1), Felicitas (4); Dumas: Die drci Muskcticrc
(1); Ebers: Die Nilbraut (3), Scrapis (3); Fontanc: Unwiederbringlich (1); Frcnssen:
Jdrn Uhl (3); Freytag: Dic Alinen (1), Die Journalisten (3), Dic vcrlorenc Hand-
sehrift (1), Soli und Haben (4); Friedrich, Die Frau des Arbeiters (2); Ganghofer:
Schlofi Hubertus (4), Siinden der Vater (1); Goethe: Dichtung und Wahrheit (1);
Grillparzcr: Die Ahnfrau (2); Griin, Spaziergange eines Wiener Pocten (1); Halin,
Griscldis (1); Hamerling, Aspasia (3); Hauptmann: Die versunkene Glockc (2), Die
Weber (1), Einsamc Menschen (1), Hanncle (1); Keller: Dic Leute von Seldwyla (3);
Kleist: Der Prinz von Homburg (3), Der zerbrochcnc Krug (3); Mcgedc: Unter 2i-
geuncrn(l): Raabe: Der Hungerpastor (3); Rosegger: Dic Forsterbuben (2); Ruckcrt,
Nal und Damajanti (1); Ruppius, Ein Deutscher (4,; Schiller, Wilhelm Tell (2);
Schnitzler: Der junge Medardus (1); Schonhcrr: Glaubc und Heimat (2); Shakespearc:
Der Kaufniann von Venedig (2), Hamlet (1); Spiclhagen: Auf der Diinc (1), In Rcih’
und Glied (1), Hammer und Ambofi (4), Opfcr (1), Problematische Naturen (4),
Stunnflut (1); Stifter: Studien (2); Stilgcbauer: Der Borsenkonig (1), Gotz Krafft (1);
Sudermann: Elire (2), Heimat (2), Frau Sorge (3), Katzensteg (3), Strandkinder (1);
Suttncr: Die Waffcn nieder (1); Wilbrandt: Hermann Iffingcr (1), Dic Osterinscl (3).
Klasse B: Calderon: Das Leben ein Traum (2); Eichendorff: Aus dem Leben eines
Taugenichts (1); Goethe: Iphigenie auf Tauris (2), Clavigo (1), Dic Leidcn des
jungen Werthcrs (3); Grillparzer: Ahnfrau (5), Sappho (2), Konig Ottokars Gliick
und Ende (1); Lessing: Der junge Gelehrte (1), Der Frcigeist (1), Philotas (2), MiB
Sara Sampson (1), Emilia Galotti (3), Nathan der Weisc (3); Schiller: Der Verbrechcr
aus vcrlorcner Elire (1), Rauber (7), Kabale und Licbc (3), Jungfrau von Orleans (1),
Wilhelm Tell (1), Makbeth (2), Demetrius (1', Iphigenie in Aulis (1).

Klasse A: Auerbach: Auf der Hbhc (2), Das Landhaus am Rhein (2); Bahr, Dic
Rahl (1); Bartsch: Zwolf aus der Steiermark (1); Baumbach: Zlatorog (2); Dahn:
Fredegundis (3), Kampf um Rom (1); Ebncr-Eschcnbach: Agave (1), Lotti die Uhr-
macheriu (3); Eschstruth: Hofluft (1), Polnisch Blut (1); Freytag: Die Ahncn (1);
Ganghofer: Der Herrgottschnitzer (2), Dic Martinsklause (3), Die Siinden der Vatcr (1),
Schlofi Hubertus (4); Goethe: Faust (1), Werthers l.eiden (1),. Wilhelm Mcisters Lchr-
jahre (2); Grillparzcr: samtliche Dramen (1); Gutzkow: Der Konigsleutnant (1),
Uricl Akosta (2); Halin: Der Fechter von Ravenna (2); Hamerling: Abhasver in
Rom (1), Homunkulus (1), Der Konig von Sion (1); Hauptmann: Der Biberpclz (1);
Immermann: Der Oberhof (3); Kileist: Dic Familie Schroffenstcin (1); Laube: Dic
Karlsschiiler (2); Leisewitz: Julius von Tarent (3); Lessing: Laokoon (1); Ludwig



Der Erbforster (1), Zwischcn Hiramcl und Erde (3); Saar: Osterrcicliischc Novcllen (1);
Sliakespeare: Makbeth (2), Konig Lear (2), Timon von Athcn (1); Spiclhagen: Pro-
blcmatische Naturen (2), Quisisana (1); Stilgebauer: Gotz Krafft (1); Wilbrandt: Der
Mcistcr von Palmyra (1).

VIl. Klasse B: Balsac: Das Chagrinleder (1); Chamisso: Peter Schlernihls wundersamc
Gceschiditc (2); Dahn: Ein Kampf um Rom (1); Eichendorff: Aus dcm Leben cincs
Taugenichts (1); Frcytag: Die Journalisten (1); Goethe: Die Wahlverwandtschaftcn
(3), Wilhelm Meistcrs Lchrjahre (I); Grillparzcr: Des Mcercs und der Liche Weclleii
(2), Weil’ decm, der liigt (1); Hauff: Lichtcnstein (1); Hamerling: Danton und
Robcspicrre  2), Homunkuhis (2); Hebbel: Judith (1); Ibsen: Das Fest auf Sol-
haung (1), Ein Volksfeind (1), Der Bund der Jugend (L); Kilcist: Michael Kol-
haas (2), Der zerbrochene Krug (3), Die Hcrmannsschlacht (1), Pcnthcsilca i2), Das
Kathchen von Heilbronn (1), Prinz Friedrich von Homburg (1); Raabe: Der Hungcr-
pastor (1); Roscgger: Die Forsterbubcn (1), Dorfsiinden (1); Scheffel: Trompctcr
von Siikkingen (1); Schiller: Der Parasit (1), Der Ncffe ais Onkcl (1); Shakcspcarc:
Romeo und Julia (2 ; Stifter: Novellen(l); Sienkiewicz: Quo vadis? (1); Sudcrmann:
Der Bettler von Syrakus (1); Spiclhagen: Problcmatische Naturen (4).

VIIl. Klasse A: Anzengruber, Der Meineidbauer (3); Bartsch: Das deutsche Lied (2);
David: Der Ubcrgang (1); Ebers: Serapis (1); Ganghofcr: Der Klosterjager (2), Der
Mann im Salze (2); Grillparzcr: Die Jiidin von Toledo (2); Halni: Der Fcchter von
Ravcnna (2), Griscldis (1); Hartlcbcn: Rosenmontag (2); Hauptmann: Fuhrmann
Henschel (1); Hebbel: Der Diamant (1), Hcrodes und Mariannie (!); llcyse: Andrea
Delfin (1); Ibsen: Stiitzcn der Gesellschaft (1), Volksfcind (1); Klcist: Der zerbro-
chene Krug (3), Kathchen von He